1. Sierpnia.

Wychodzi 1. 11. i 21. kazdego miesigca
(cztery arkusze druku.)
Cena:
kwartalnie X zir 15
potrocznie 2, 30
TOCZNIE€ ovvieieeeeeeeeeieeienns 4=, € o

Cenann. zroku ubiegt, zprzesytka 6 0 ct.
— z dodatkiem X zir. 1 0 ct.

Z podroz=zy

J. GORDONA.

(Dokonczenie).

Po kilkugodzinnej podrézy sznur wagondéw stana! w
romantycznej dolinie pomiedzy goérami. WSrdd doliny
rzeka — po nad brzegiem biate domki przegladajace sie
w wodzie jak tabgdzie — samo miasto i pigckne i schlu-
dne — zowia je Heidelberg.

Na gorach rozpinata si¢ wdzigcznie winna latorosl
u ich stép slaniaty si¢ obloczki — z wierzchu wychylaty

malowniczo z pomig¢dzy winnic zwaliska stawnego zam-
czyska, tudzacego oko ogromem, fantastycznie szczerba-
temi murami" na ktorych pigtrzyly si¢ u$miechajace drze-
wa 1 powoje. Jakze to czarowny krajobraz!

ArtySci spojrzeli na siebie i zrozumieli si¢ wzajem.

Nie uptyneto pol godziny, gdy dziewica o kruczych
wtosach, corka jakiego$ zmartego pulkownika niemieckiego,
uprzywilejowana cyceronka zwalisk heidelbergskich, opro-
wadzala Bolestawa i Henryka po zbrojowniach, zapadlych
kruzgankach, ciemnych korytarzach ruin. i opowiadata z
dowcipem historj¢ feudalnych barondéw, ukazujac na basztg

w gruzach, gdzie glodem morzono i glodowa $miercia
umiera¢ kazano.
I nie nudzi si¢ tez pani — rzecze na odclmdnem

Bolestaw w tych opuszczonych, omszalych rumowiskach,

gdzie kazdy kamief przemawia o smutnych pamiatkach

przesztosci?...

— Nie zaiste — odpowie z u$miechem ja prze-
nosz¢ pickng ruing nad lada jakag budowg.

Dresden! zawotlat konduktor, otwierajagc drzwiczki
wagonu, z ktéorego wysiedli nasi pielgrzymi. Ujrzeli si¢
oni w stolicy saksonskiej. Coz to za przemiana dla nich!

Niedawno Paryz — obecnie Drezno. Paryz i Drezno...

dwa miasta typowe, kazde z nich ma swoj zgietk odre-
bny, charakterystyczny. Pierwsze, ognisko hatasliwej roz-
koszy; drugie — ustronie spokoju i tatwego bytu.

Bolestaw w tern ostatniem pozostawil niegdy$ czesé
zycia swojego, a tysigce roznorodnych wspomnien cisn¢to
si¢ teraz beztadnie do jego duszy. Wskoczywszy ze swym
kolega do najblizszej dorozki, gdy ta si¢ potoczyla po
ulicach niemieckiego grodu, ukazywal mu miejsca bedace
$wiadkami mitych, a czgsto i cierpkich chwil jego prze-
sztosci.

Tam, na wyniesionym tarasie panujacy nad Elba blogo

on przed laty marzyl i mysli swe przelewal na papier; —

I 3S5.

NOWINY

1868 roku.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
,Do wydawnictwa ,,Nowin“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopieezgtowane nie opta-
caja sig.
Ekspedycja i prenumerata miejscowa
w Administracji ,,Gazety Narodowej."

dalej, na smetarzu zegnal zwloki

zastuzonego Ojczyznie
rzucono gar§¢ ziemi na trumng¢ jego, —
owdzie na placu przed kosciotem katolickim, bywato wi-
tal co ranek tlumy rodakéw, S$ciganych przez zawistnych
Bergéw i Murawiewow, co si¢ tu zatrzymali byli jak zbia-

kani wygnafcy na rozstajnej drodze.

me¢za, zanim

W sakwach owych pielgrzymoéw byta krwiag zbroczona
gar§¢ ziemi ojczystej, aby nig zimna dlon obca przysypata
im spiekte od lez zZrenice. Zaledwie dozwolono im byto
dotkng¢ stopa niemieckiego kraju, gdzie zamalo miejsca
na kartofle, coz dopiero na ludzi?

Na ten raz na placu uwijaly si¢ same cudzoziemskie
postacie, nieznane oblicza; nie stychac
kow mowy — ci narodowi rozeszli si¢ po
Swiecie... 1 jakas nie dajgca si¢ wyrazi¢ te¢sknota zawista
tu na murach, a smutki szly za wedrowcem.

byto wspotziom-
apostotowie

Dorozka zatrzymala si¢ przed domem ocienionym drze
wami na przedmie$ciu Loschvitz.

— Nie wiadomo przypadkiem pani,
mila jest

czy ksiezna Ka-
u siebie ? — zawotal Bolestaw do wychodzacej
gospodyni z bramy.

— Ach! to pan... tak dawno nie widziany... witam z
podrézy... ale czyz to pan nie wie, 2ze przezacna nasza
ksiezna od kilku miesigcy wyjechata do Szwajcarji — miesz-
ka w Solurze?

Bolestaw zadumat chwilg.

— Czy nie dozwolilaby nam jejmo$¢ spoczaé tro-
ch¢ w jej dawnem mieszkaniu, jesli nie zajgte?

— O najchetniej, najchetniej, prosz¢ z soba!

Mieszkanie do ktoérego weszli tracito pustkowiem —
porozrzucane meble staly pod zblaklymi pokrowcami —
kurz osiadt na oknach i na marmurowym kominku, ska-
zo6wki na zegarze nie poruszaly si¢ wcale — portrety roz-
wieszone na $cianach jako$ smetno patrzaly ze ztoconej
ramy — aloesy w wazonikach. dobroczynna niegdy$ pie-
legnowane re¢ka, obwisty jak wierzby placzace — i skrzy-
piata odarta z dywanow posadzka pod stopami przecha-

dzajacego si¢ Bolestawa.

Przystawat on przed niektoremi przedmiotami, zdawaty
ktoby si¢ za$§ w niego dobrze
wpatrzyl, dostrzegtby byl, ze cho¢ milczacy, obcuje prze-
ciez z niewidzialnemi istotami, ktére przyzwal tworcza sita
wyobrazni, potega ducha swojego.

— W salonie — rzekt do Henryka — pamig-
tam — wrzalo t¢tno zycia —

sie co§ mu przypominacd;

tym
ztad rozchodzity si¢ w ci-
cho$ci ofiary, jakie ten tylko oceni¢ zdota, kto Chrystusa
nosi w sercu. Dzi$, niestety! wszystko tu pylem okryte,
jak relikwiarze przeszto$ci naszej. Zatuyj Henryku, iz nie
znate$ ksigznej!
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Nie znalem jej wprawdzie osobiscie, ale znam z

poswigcenia. Jako Polka
Ojczyzny tylko

i to co kobieta ma

To ofiara Abrahama!

I dodaj, ze doznata =za nig tysigce upokorzen od

kasty w ktorej miata

prawdziwa poniosta na ottarz

rozkrzyzowanej nie siebie, cate swoje

mienie, lecz najdrozszego: wtasne

dzieci.

nieszcze$cie si¢ urodzic — a co

wicksza, ze zniosta te upokorzenia bez szemrania, z

dobrze dla
nie dla pozorow,

szlachetna godnos$cia, jako
dobra, gloszaca prawde¢ dla
nie dla czczych kadzidet.

A dzi$
wygnanka

osobaczynigca
prawdy,

ozwala domu

— si¢  gospodyni opu-
w pocie czota na chleb po-
wszedni w malem miasteczku, w skat
skich, tej gdzie nagrodzony przez
cudzoziemcoé64w Kosciuszko spoczal po trudach i znojach.
Na te Bolestawa oblekty si¢ purpuro-
wa obwodka. Wyjat z kieszeni pulares, wydart zen kilka
kartek i podat je
dyktandem notatk¢ tre$§ci nastepujacej:
*Bytem

szczona pracuje

cieniu szwajcar-
w

samej Solurze,

stowa powieki

Henrykowi z prosba, aby skreslit za

naocznym $wiadkiem, jak ksi¢zna Kamila

spieni¢zywszy bransoletki i inne kosztowno$ci, ostatnie
pamiatki po matce swojej, zebrang za nie kwot¢ przeslata
do Poznania na uwolnienie wi¢znidw stanu.

Widziatem jej rado$¢, ilekroé¢ razy dzielita si¢ swym

skromnym obiadem, wlasna przyrzadzonym r¢ka, lub
ustepowata go catkowicie nieszcz¢$liwym braciom, sama
im shluzyta do stotu. Wedle niej: -go$¢ w domu, Bog
w domu'-

*Raz przyniostem jej gazetg. — O! nie potrzebuj¢
jej czyta¢ — zawotala— wiem i beztego, ze stan spra-
Wy naszej pogorsza si¢niestety.*

— Zkadze ta wieszczba? — zapytatem.

— Nie jestem wieszczka, ale mam swoj polityczny

barometer: dzi§ naprzyktad bedac w miescie,
si¢ z jasnie
od

wyrazniejsza si¢ stawatla.

skoro spo-
tkatam
byty
dzieja dla

wielmoznymi rodakami, ukltony ich
chtodniejsze
Polski
metr niecomylny.

*Ksigzng Kamile poréwnacd

tych, ktérymi mi¢ darzyli gdy na-

0! to baro-
mozna do matek Sparta-
nek, silnych wysoka
byt
Uszczegsliwiony

rezygnacja.
Synow jej
zamiarem przybiegam do

Pewnej nocy ulozylem

plan wydarcia z kleszczy moskiewskich.

niej z rana z
przedstawieniem: ze
dokad

dobrze znane,

poniewaz miejscowos¢ w Syberji,

zagnani zostali, jako 1 jezyk moskiewski sa mi

utatwienie im ucieczki uwazam za rzecz

zbawienng — 1 ze powroce dzieci na jej tono, byle mi
data na to stdwko upowaznienia.

*Wyshichawszy mi¢ zamyslita si¢ gieboko — w piersi
nieszcz¢sliwej matki zerwata si¢ walka —
odbita si¢ na licu.

stapito dlugie milczenie, a potem

byta ona stra-

szliwa, skoro Po wstrzaénieniu na-
Swiety spokoj rozlal sig
na jej pogodnem czole.

— Nie!— rzecze tonem tagodnym acz stanowczym —
panu si¢ tak naraza¢ nie wolno — blagam, nie wspomi-

naj mi wigcej o swym zamiarze.

Opusciwszy dom ksigznej Kamili, towarzysze ujrzeli

obrazéw, w apartamencie Madony sykstyn-
Zasiadlszy tam na kanapie,

sig w galerji

skiej. spedzili na melancho-
liczno-religijnem rozmy$laniu godzin parg.

Oczy ich byty

wlepione w rozpostarte przed nimi ptoétno, na ktorem

Rafael wyobrazil ideal najwyzszego pigkna, ideat boskosci,
dziewic¢ matke, krolowe nieba, taka
jaka si¢ objawila jego geniuszowi.

krélowe niewiast,

Madona w orszaku aniotéw, nucacych piesni wesela
wiecznej milo$ci, zstepuje z czystych niebios na ziemig
pograzonag w chmurach. Wiatr unosi jej jasna zastong

i leciuchne szaty. Na re¢ku piesci dziecig, ktorego spoj-
rzenia $wiat lubo witaja — a cudowne oczy $wigtej dzie-
wicy palaja nadprzyrodzona potgega i mieszczg tyle mysli
i tyle uroku, ze ten kto raz w nie spojrzal, cala w nich
utopil dusze.

A co? — uspokoites

balsam na zbolale serca rany!

sic Henryku. Te oczy, to

Nie prawdaz?...

Rzeczywiscie, dziwny spokdj
tu jestem.

mi¢ ogarnat,
Czarowna geniuszu sztuka!
A teraz do Polski moéj bracie, do Polski!

odkad

Obys$my si¢ tylko nie rozczarowalil...

Koniec.

SWIAT T SUMIENIE,

IDramat w picciu alttacto.
przez

TEOFILA SZUMSKIEGO.

AKT V.

(Pomieszkanie Konstantego jak w akcie 111, i IV. to scenie 1.).

Scena 1.

ZOFJA (sama).
Gdzie on tak bawi? ach, dzisiaj minuta
Bez Konstantego, dla mnie, to meczarnia!
Z jego odwagi nadzieja wysnuta,
To tylko trzyma, gdy mi¢ strach ogarnia.

(Siada).
Z moim si¢ czynem i licze, i licze,
A ciezar jego coraz mocniej spada!
Bo czyliz moge stanaé¢ przed oblicze
Boga, gdy matka wola moze: biada!
(Pani Nalecz wchodzi i staje u progu).

Bo choé¢ przed Bogiem jak dawniej, ja biala,
To mi brakuje matki przebaczenia.

Scena. II.
ZOFJA, PANI NALECZ.

PANI NALECZ.
O! dziecko moje!

ZOFJA
(zwraca si¢ nagle i rzuca si¢ ku Pani Nalecz z okrzykiem).
Matko! (po chwili) Wolasz, jakbys' chciala
Przebaczyé, skonczyé juz moje cierpienia!
PANI NALECZ.
O, wierz mi Zoljo, to nie matki checi,
Nie matki serce zapoznalo ciebie;
I Lecz sa na s'wiecie ludzie tak p rzekleci,



Ktoérzy umieja i w powszednim chlebie
Poda¢ trucizng, nie tylko mtodosci.
Ztote nadzieje i gory ze zlota,
A spotwarzanie najswigtszej mitosci,
Oto tych ludzi nieszczgsna robota.

ZOFJA.
Jam przeczuwata, ze w twym matko glosie
Nie twoja wola i nie twoje slowa,
Ze$ nie tak chciata, ty, o moim losie
Stanowié¢, nie tak, ze to ich namowa.

PANI NALECZ.
Tak, to ich rada.

Scena. II11.
ZOFJA, PANI NALECZ, KONSTANTY.

KONSTANTY (wchodzi i nie doszediszy do potowy sceny

zatrzymuje sig nagle i mowi).
Jej matka... tu, pani?

PANI NALECZ.
Tak, tu przybywam na wszystko gotowa.
O! miate§ stluszno$é, ze miodzi wybrani;
Jam przebaczyta.
ZOFJA.

Przebacza i kocha.

KONSTANTY.
Alez... com styszal tutaj przed godzina...

PANI NALECZ.

Mogtam na coérke powiedzie¢, ze ptocha,
Ze $wiat okropng obcigzy ja winag,
Moglam to wszystko, rozzalona, biedna,
Ale to tylko Konstanty przed toba;
I matka tylko, matka sama jedna
Mogta si¢ z taka odezwaé zatoba.
Otoz t¢ matke dzisiaj obudzono
Ze snu strasznego. — Corki spotwarzeniem,
Jak gdyby wegli zarzacych na tono
Sypia, i budza, — ale z przebudzeniem
Poznaje¢ ludzi; dobrze to zna¢ ludzi;
I Wy ich znajcie: — Pan Adam na czele,
Przyjaciel domu, pierwszy ten dom brudzi;
On, twe Konstanty ganigc ostro cele
Przed ojcem twoim, przedemna — szkaradnie.
A za nim wszystko Ztotkowski powtarza,
O ! skarz ich Boze [

KONSTANTY.

Nim §wigty grom spadnie,

Wpierw ich zaplata moja poprzeraza !
Wiegc to przyjaciel? Ha! czekaj gadzino,
To$ ty starcowi pozwolit bra¢ dziecie,
Bo$ bat si¢ nedzy — a gdy drudzy ging
Dla $wigtej rzeczy, to twdj jezyk miecie
Plugastwa na nich!

(Chce odejsé).

ZOFJA.
Konstanty, co tobie?
KONSTANTY.
Jedz Zofjo z matka.
ZOFJA.
O ciebie si¢ trwoze.
KONSTANTY.
Ty badz spokojna, ja na szczescie robig;
Wszak Bog pomagal, to jeszcze pomoze.

(Zegna Zofjq i matke i wychodzi spiesznie).
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Scena, I'V.
PANI NALECZ, ZOFJA.

ZOFIJA.
Mam by¢ spokojna?...
PANI NALECZ.
Badz, ja mu juz wierzg.
ZOFJA.
To dobrze matko, zajmuj si¢ mym losem,
Ale na rozkaz spokdj si¢ nie bierze.
PANI NALECZ.
Juz zte mingto.
ZOFJA.
Ach! co zrobi¢ z glosem,
Ktory jest w sercu?
PANI NALECZ.
O! ucisz go, ucisz,
I predzej jedzmy. Konstanty nas w domu
Zastanie, pdjdzmy. — Czegb6z ty si¢ smucisz?

(Podaje reke Zofji i zwracajq sie ku wyjsciu, w tej chwili

wchodzi radca).

Scena V-
PANI NALECZ, ZOFJA, RADCA.

ZOFJA (do matki).
O ! nienaprozno jam si¢ bala gromu.

RADCA (monotonnie).
Niech to nie dziwi, przychodz¢ do syna.

PANI NALECZ.
Tak ? — idzmy Zosiu!
RADCA.
Pani z taski tyle
Zrobi, i zechce — bo wazna przyczyna —
Zosta¢ bez corki.

PANI NALECZ (do Zofji).
Zosiu, ja za chwilg
Wréce do domu. Ty, jedz i z powrotem
Odsytaj powoz.
P ZOFJA.
Co mig¢ czeka? — Boze!

PANI NALECZ.
A wierz mi teraz.

(Pozegnanie. Zofja wychodzi).

Scena VI
PANI NALECZ, RADCA.

RADCA (zimno).

Wie pani, ja blotem
Zwalany jestem a w piersi mam noze;
A zkad si¢ bloto na starym tbie wzigtlo,
I kto te noze w serce mi powbijal?
To twojej corki, mojej zony dzieto,
Ktorej pan Adam i po $lubie sprzyjatl;
Ja bylem S$lepy.

PANI NALECZ.

Klamstwo, klamstwo starcze!

RADCA
Gdyby to klamstwo — nie takby bolalo,
Gdyby to tylko tak, glosy potwarcze... _
Lecz ja wiem, mowig! Potem, co si¢ stato,
Pojmuje pani? ja syna upomng;
Juz mi nie idzie z kim on si¢ ozeni,
O stanowisko... lecz niech mu przytomne
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Zdarzenie be;dzw, niech on sam oceni To czyz ja moge, przez mdj czyn, lecace;
Cnoty rodzinne. Potwarzy shuchaé, co kochanke kala?
PANI NALECZ. Ty nie znasz krzywdy jad w serce lejace;.
Syna twego bronig¢! —
Zofja mu wierna, — ale ty milcz stary ! L RADCA  (nagle).
Tys' mego dziecka skazil mtode skronie Ha! ha! ja nie znam!
Zimnym oddechem, trucizn¢ niewiary KONSTANTY.
Szczepil w to serce, i biedna Kamila Czemu$ ojcze blady? —
Padta ofiarg, — bo matke uwiodty Ojcze, o! ojcze, nie jeste$ bez winy!
Perswazje twoje ! W tej matki stowach ja poznatem S$lady
RADCA. Twojej namowy. — Twoje to sa czyny,
Moze byla chwila... Ze moje szczescie dzi$ juz, juz tak blizko,

A tak dalekie... Potwarc¢ wyzwatem!

PANI NALECZ (przerywajqc).
o (przerywajqc) Ty$ mi za§ moze nidst znéw stanowisko ?

Co, nierozwagi? — O! jakze$ ty podty,

Wy wszyscy podli z tym rozumem wieku, RADCA.

Ktoérzy praktyczno$é szczepi¢ w matki chcecie. — O! nie, zadnego; nie nazywam szatem

Ja teraz s'pieszg, bo$ gotow czlowieku Od dzis twej woli.

Syna tu zgubi¢ — a jego me dzieci¢

Kocha. O'! $piesze. KONSTANTY.'
Ha! to dziwna zmiana.

( Wychodzi szybko).
RADCA.

Synu! przyszedlem ja twojej litosci
Prosi¢ dla siebie. Twojej duszy rana

Scena. VII.

RADCA {sam). Wigksza, to prawda, niz do twej mitosci
Takie pozegnanie. Prawo jest moje... ale ja katusze
A jak mi¢ teraz, jak mi¢ syn powita? — Znosze okropne!... Ja jestem shanbiony! —
O! sam zabilem ku mnie przywiazanie, Oto sie nasze teraz schodza dusze. —
Raz, przez kobiet¢ , nastepnie nie syta Synu, ty nie wiesz co to jest od zony
Dostojenstw zadza tyle blizn zadaje! By¢é oszukanym! Poms$cij, pom$cijze mnie,
A ja sam teraz... starzec oszalaty... Przyrzeknij zemste!
Ze stanowiskiem... a tu nad tern staje
KONSTANTY (zamyslony).

Jakie§ uczucie, co$, co nie chce chwaty,
Ni dostojenstwa, tylko krwi, krwi wota!
{Po chwili). RADCA.
Ty lepszy jeste$ stokrotnie odemnie ,
A 1 w twem sercu teraz zemsta dysze.

Recz koniecznag stysze.

A tyloletnie zabiegi i praca

Dla stanowiska, to nic? — Czyliz zdota
Ta mys$l, tak dzika, co mi mézg obraca — KONSTANTY.
Zmysty pomigsza¢! — O! nie, nie! toz przecie A kto... ten czlowiek ?

dzi¢ cztowieki i ¢ j li
?ar zi¢ czlowiekiem , co nie z whasnej woli RADCA.
est pohanbiony, co zastlugi w $wiecie Twéi aciel

i liae . . S woj przyjaciel synu,
Potozyt jakie$ sam Bog nie pozwoli. Tak , tak, to Adam!

Ha, ale krzywda wyrzadzona boli!

Ale $miech $wiata... Przeklgta godzino! KONSTANTY.
Jakkolwiek mysle, wszystkie mysli gina... Ha, ha, ha, — sam szatan
Na domiar wchodzg, ja — co si¢ zaklatem, Tak potwornego nie wymyslit czynu,
Tutaj, do syna, z unizonem czotem. W jaki co chwila ja jestem oplatan!
Jegom — ja, wyzwal.
Scena. VIII. ORA]t)iA"? t

RADCA, KONSTANTY. n, taxzel To W pote.

KONSTANTY (wchodzi). 01 cich . | KONSTANTY.
Ojciec, on tutaj?! i cieho, ojeze

RADCA. RADCA.
Ojciec nieszczesliwy. On fo zlego sprawc.
KONSTANTY KONSTANTY (nie zwazajgc na to co mowi radca.)
A syn szczesliwy? ' Ha! jaka mgka, mie¢ taka pokore,
RADCA. Ktoéra ci¢ robi nieprzyjaciol zbawca.
) Przed chwilg styszatem RADCA.
Z ust pani Natecz sad dla ci¢ zyczliwy. Synu, co mowisz?
Teraz ja niczem, a ty ideatem. KONSTANTY .
KONSTANTY. Co mowieg, $wiat czuje,

Ja idealem a ty ojcze niczem? Cho¢ takiej me¢ki $§wiat si¢ nie lituje.
I jeszcze, nowe, dotkliwe szyderstwa! —
Ty co$ miq. nazwg1 swojej ha}ﬁby biczem, Scena I>X
Ktory zmusite§ mi¢ do przeniewierstwa
Wiasnym zasadom, ze poszedtem krzywo, RADCA, KONSTANTY, ADAM.
Azeby wydrze¢ starcowi ofiare — (Gdy Adam wchodzi, radca siada i chowa glowe w dioniach).
Po co przychodgisz? — By n’azwaé szczesliwa ADAM (do Konstantego).
Chwilg, t¢ chwilg, gdy obmyslam kare! Staje wyzwany, i nadspodziewanie

Bo cho¢ i matka juz chetnie zezwala, I Rychlej, niz chciates. — Swiadkowie w ogrodzie. —



Al i pan radca? — Nie sadzze moj panie,
Ze z panem kiedy myslalem zyé w zgodzie,
Nie, bo ja kocham, wyznaj¢ otwarcie.

KONSTANTY.
Dziwna to milos¢.
ADAM.
Wiedziatem i o tem,
Lecz widzac oraz, ze dzi§ tak zazarcie
Walczy¢ potrzeba, gdy mitosci ztotem
Poprze¢ zkad niema — rzeklem sobie tedy:
Panna Kamila niech troch¢ zaczeka,
Az mi¢ $mier¢ ciotki wyratuje z biedy,
Abym mej zonie modgt, opréocz czlowieka
Kochajacego, da¢ takze dostatek. —
Ale tymczasem pan radca pospieszyl. —
Ja, wiedzac dobrze, ze dzisiejszy $wiatek
Smiercia bym moja poprostu rozémieszyt,
Wolatem czekaé, niz przeciw pradowi
Ptyna¢ i zging¢ ! W dziewig¢tnastym wieku,
W mowie poS$miertnej wysmiaé by gotowi
Smieré dla kochanki, lub milo§¢ w czlowieku,
Ot — dla idey, — a mnie na co tego ? «—
Teraz wyzwany, to rzecz honorowa...
O tut krwi idzie... w tem nie ma nic zlego,
Bo przecie sadzg, nie spadnie mi glowa?
Mowitem prawde, prawda nie spotwarza,
Zreszta, coz zlego? to $Swiatowe rzeczy,
Ktoremi tylko, wierz, gmin si¢ obraza,
Albo dewotka stara na nie skrzeczy.

KONSTANTY.
Szkoda, ze taki nedznik ma pa$é trupem,
Ma, z r¢ki mojej! (Do Adama). Wychodzmy raz panie!
( Wychodzi naprzod, za nim Adam).

Scena X.

RADCA (tam).
Nie dopus¢ Boze, aby syn mdj tupem
Byt przeciwnika, i §mierci, co stanie
Pomigdzy nimi...
(Zwracajgc sie nagle od stotu, biegnie).
Czekajcie, ja biegng!
Jam tu zawinil, niechaj ja polegng.

(Chce wyjs¢, wtem wchodzi Pani Dalecz i Zofja).

Scena. XI.
RADCA, PANI NALECZ, ZOFJA.

ZOFJA.
Gdzie jest Konstanty?

RADCA.
Ja sam jestem w trwodze...
Tam — pojedynek, o pdjdzcie!
(Wychodzi spiesznie).
ZOFJA.
O Boze!
(Stychaé wystrzat).

ZOFJA (upada na ziemi¢ z okrzykiem)

PANI NALECZ (pochylajgc si¢ ku Zofji).
Moje dziecko! — O, jakze mi¢ srodze

Pokarat Pan Boég! (Do Zofji). Tam Pan Boég nie moze
Kara¢ niewinnych.
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Scena XII.
ZOFJA, PANI NALECZ, ZLOTKOWSKI, KAMILA.
(Kamila wszedlszy zbliza sie do Zofji).

ZEOTKOWSKI.
StyszeliSmy strzaty
W opustoszalym tego domu sadzie, —
Co si¢ tu dzieje, kto i z kim tu w zwadzie?
I to ogniowej !

Scena XIII. i ostatnia.
ZOFJA, PANI NALECZ, ZLOTKOWSKI, KAMILA,
RADCA, KONSTANTY, ADAM.
(Kamila usuwa sie w glgb' gdzie stoi Adam. Radca wspiera Kon-
stantego tak, zZe go prawie wnosi i kladzie rannego na sofie.
Zofja staje i przykleka zaraz u glowy Komstantego).
RADCA (wchodzgc).
I nieba nie daty
Zemsty, lecz nedzg.

ADAM (w glebi do Kamili).
Po6jdz, po6jdz, wyjedziemy
Z miasta i z kraju!
( Wskazujgc Konstantego).
To, nie moja wina.
(Wychodzi z Kamilg).
ZOFJA (do radcy).
Ratuj go panie! czemu stoisz niemy ?
(do Konstantego).
O! ty zy¢ bedziesz!?
KONSTANTY.
Chcg... chcg... o! jedyna,...

Cho¢ w zyciu’m... nie... znal si¢... z czlowiekiem — bratem,
Jeden... niewolnik... a drugi... jest katem!...

koniec.

CZWARTY LIPCA W BOSTOHIE
czyli

PRZYGODY BEN’A JONES

przez
H. TRUSTA.

Tltumaczyta T. D.

(Dokonczenie).

Ben zadzwonil.

Czy Szymon Jones jest u siebie? zapytal.
Stuzaca Irlandka, popatrzyla na niego ze zdumieniem i od-
powiedziala:

— Niema nikogo tego nazwiska w domu.

— Powiadam pannie, ze jest — odrzekl Ben ja
jestem Kkuzynem jego i przyszedlem, zeby si¢ z nim widzieé.
Stuzaca powtérzyla, zZe Szymon Jones tu nie mieszka, a
moéwila tak szybko, ze Ben nie zrozumial ani slowa z tego
co mu powiedziala. To tez mial juz zamiar wtargnaé prze-
moca, gdy druga kobieta wyszla i oznajmila mu, iz Szy-
mon’Jones wyprowadzil si¢ i mieszka obecnie na ulicy A.

— Czy to ztad daleko?

— Prawie trzy ¢wierci mili
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— Do licha! — zawotat Ben — nie szcz¢$ci si¢ nam.
Rachowalem na to, iz go tu znajd¢ — i otoz dzieci moje tak
sa zmeczone, ze nie wiem czy dojda tak daleko.

Kobieta nic nie odpowiedziata. Nie chciata by ja nu-
dzili jacy$ parafianie w dniu takim jak czwartego lipca. Nie
poczestowata ich nawet szklanka zimnej wody, ale powoli

drzwi zamknela 1 wroécita do swego pokoju.

— Tak ? — zawotal Ben. — Pomimo to ja tu spoczng,
poniewaz Szymon tu mieszkal. Jest troch¢ cieniu i moze-
my sobie tu usiasc.

— Dalbym nie wiedzie¢ co za nasze stare wiadro
petne wody ze zrodila.

— I ja takze — rzekla zona. — Zdaje mi sig¢, ze
topnieje.

— Jestem pewny, ze byloby mi jeszcze dosyé goraco
w mojej kurtce — zagadnal Ben — i bedzie to prawdzi-

we szcze$cie, jesli potrafie kiedy wydoby¢ sie z tego fra-
ka, jestem w nim $ci$nigty jak rak morski.

— Mamo, mnie okropnie goragco — rzekla dziewczyn-
ka ! i zaczeta plakaé.

Benny wyrazit swe zdanie osobiste

o upale, zdejmu-

jac i rzucajac nowy kapelusz, ktory si¢ stoczyl ze scho-
dow ganku.

Zdawalo by si¢, patrzac na gtowke Benny, ze jasne
kedziory jego tylko co wyszlty z wody.

— Zdaje mi sig, iz dobrzeby$my zrobili, gdyby$my poszli
dalej — rzekta pani Ben. — Upal coraz si¢ powigksza,
a ludzie patrza na nas jak na zlodziei.

Puscili si¢ wigc w kierunku ulicy A.

Stary zegarek, po bardzo mocnem potrzasaniu okazal
godzing jedenasta. Slonce rzucalo palace promienie na
czerwone mury, wzdtuz ktérych wedrowali nasi przyjaciele,
przejmowato ogniem powietrze ktéorem
chodniki
nogi przechodniow. Dzieci ptakaty i nie chciaty dalej is¢.
Co tu robic¢?
a pani Ben dziewczynkg.

— Do licha — zawotlal Ben — ktéremu pot sptywatl
strumieniem po policzkach, nigdy nie czutem takiego go-

oddychali i roz-

grzewalto ceglane do tego stopnia, ze smazyly

Ben byl zmuszonym nie$¢ chiopca i torbg,
raca.

Wolatbym tysigc razy byé w tej chwili na gorze

naszej i gromadzi¢ siano, a jednak i tam djabelnie goraco.
Pani Ben byla karmazynowa. Szcz¢§ciem, dzielnie
umieli chodzi¢ piechota, wkrotce tez doszli do ulicy A.

Znalazlszy dom, zadzwonili znowu.

— Czy pan Szymon Jones tu mieszka? — spytat Ben.
— Tak, ale jest niecobecnym.
— A zZona jego?

— Wyszli razem 1 wrdca wieczorem.

— To mi dopiero prawdziwe niepowodzenie — rzekt

Ben. — Jestem jego kuzyn Ben Jones; przybylismy, zeby
Trzeba ko-

inaczej nic z

mu odda¢ wizyte i zobaczy¢ sztuczne ognie.

niecznie , zeby$Smy weszli troch¢ spoczac,

nas nie pozostanie do odwiezienia do domu.

— Wejdzcie panstwo, wejdzcie — rzekla dziewczyna
$miejac si¢, 1 otworzyta drzwi tadnego saloniku $wiezego
i ciemnego. — Czy panstwo pozwolg sobie czem stuzy¢?
— Dzieci chg¢tnie napityby si¢ wody — rzekt pan Ben.

Uprzejma dziewczyna przyniosta karafk¢ wody z lodem.

—Badzcie panstwo ostrozni — rzekla — i nie pijcie

nadto kiedy wamtak goraco. Wiele os6b umarto z tego,
ze pily bedac w tym stanie.

Rada byta rozsadna i rozsadnie znalezli si¢ nasi przy-
jaciele ustuchawszy jej.

— Bardzobym

chciata panstwa obiadem —

przyjac

rzekta dziewczyna. — Szkoda ze pan Jones nie znajduje

sic w domu. Czybe¢da panstwo jedli chleb z serem ? Nic
wiecej nie mamyobecnie w domu.
— Tak, tak, to najlepsze ze wszystkiego — rzek! Ben.
Po tej przekasce, Ben zasunal si¢ glgbiej w swoim

fotelu i zasnatl; dzieci byly tak zmeczone, ze nie pomy-
zasnetly natychmiast na kobiercu.

ich

slaty o lecz
Matka

przyktadem i zasneta takze.

zabawie,

widzac wszystkich zadowolonych, poszla za
Kazdy obudzil si¢ w stanie doskonatego wypocznienia;

lecz Ben zaczynal czué¢ potrzebe pozywniejszego pokarmu,

po trudach w tym dniu poniesionych.

rzekt —

— Zdaje mi sig, ze dobrze by$Smy zro-

bili, gdyby$smy poszli gdzie na obiad. Czuj¢ si¢ tak pro-
znym jak beben.

Kazde
cnem potrza$nieniu okazat, iz blizko byta trzecia godzina,
nie byto
stuzagca oddala im wszystkie drobne ustugi jakich potrze-
bowali.

z nich to zdanie podzielalo. Zegarek po mo-

to zawcze$nie, by wyjs¢ na miasto. Grzeczna

Pobiegta bez kapelusza na wulice Washington,
wyszukata omnibusa, poumieszczata w nim dzieci, i zapro-
sita Ben’a, jak pan Jones bedzie w
domu. byta teraz kolej jego kuzyna

rozstali §i¢ dobrymi przy-

zeby wrocit podzniej,
Ben mowil, ze to
odwidzi¢ go ze swoja zona;
jacioimi.

— Gdzie wysiadziemy? — zapytala pani Ben.
— Nie wiem gdzie, daj¢ stowo. Mozesz pan nas wy-
rzekt Ben do konduktora.

pokiwat sig

sadzi¢ gdzie pan zechcesz —

Ten si¢ usmiechnal, na jednej nodze i
zapytat:

— Jakiz jest cel panstwa ?

— Zjes¢ gdzie obiad, sposob —

odpowiedziat Ben — moze pan znasz jaka restauracj¢ na

jesli jest na to

swojej drodze.
— Niewatpliwie.
— Niech pan si¢ zatrzyma przed ktérag z nich.

— Najblizej jak tylko mozna Spaceru — rzekla
pani Ben — bo dzieci nie b¢da mogly dlugo i$¢ piechota.
Konduktor zatrzymal konie przez wielkim magazynem

cukiernika.

Lody poziomkowe, ciastka, cukierki, stodycze rozma-

ite przystrajaty okna. Wodotrysk spadajacy z cichym szme-

rem w marmurowa miednice¢, peina rybek ztotych, zwro-

cit naprzéd ich uwage. Dzieci krzyczatly z radosci. Ben
narobit prawie tyle haltasu co i one.
— Otoz to przechodzi wszystko, co tylko Pan Bog

stworzyl! W zyciu mojem nie widzialem nic podobnego!

Co za S$liczne male stworzenia! a ta woda co wytryska
wprost z pod podtogi!

— Zapewnie jest zréodlo w lochu — rzekta spokojnie
pani Ben,

— Tak i ja przypuszczam — odrzekl maz.
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Co panstwo sobie zycza? —

nienka z dlugiemi kedziorami.

Dalib6g! sam nie wiem dobrze... Loz tu macie .
Lody =z wanilia,

zapytata tadna pa-

z cytryna, z poziomkami iz ana-
nasem , do wyboru.
Nic nie znam z

tego wszystkiego. — Lzy jest
fasola ze stoning? Chciatbym zje$¢ obiad, bo gin¢ z glodu
Nie ma fasoli ze sloning.
Ai nie macie fasoli zesloning.

Ben nie wiedzial co ma zadaé. Spostrzegl wtedy, ze
salon byt peten ludzi dobrze wubranych i kontent bytl, ze

miat na sobie wubranie niedzielne. Panienka o dlugich
kedziorach czekata na jego rozkazy.
Ot6z... — rzekt Ben, czujac, ze trzeba cos po-
wiedzied. . . R
A! to moj maty! — zawotal za mm mily glos,

ktory on poznal natychmiast. Obrocil si¢ i ujrza owa

JamL ZJakSX

ogromnga, czerwona re¢ke, ktora z tatwoscia zmiescitaby z
p6t tuzina takich matych raczek jak ta,

pani ma? -

ktéra mu po-

data. — Jak si¢ pani ma? — Ben $miat si¢ , zona jego
$miata sie, dzieci $mialy si¢takze. Wszyscy byli kon-
tenci.

Serca ich byly podbitetym gltosemsympatycznym.

Nie spodziewatam si¢ panstwa tu zastaé rzekta

Ani ja odpowiedzial Ben.
zeby sie przekonaé, czy

JeszczeSmy nie objadowali.

Wszedtem tu,
znajdziemy co do j'edzenia

Kuzyna me bylo w domu.

Ach! to mi przykro$¢ sprawia prawdziwie... Wszak

nie

macie i restauracj¢, nieprawdaz? — zapytala panienk¢ o diu-
gich kedziorach.
— Tak,

w tamtym salonie —
o diugich kedziorachi wyszla.

Dama zaprowadzita naszych przyjaciot do sali, gdzie
bvto kilka stolikow nakrytych z wielka elegancja, przysu-
n¢ta dla nich krzesta. Postugacz w biatym fartuchu zbli-

odpowiedziata panien-
ka

zyl si¢ do nich. , n >

Oto karta restauracji — rzekta dama do Bena
niech ja pan przeczyta i wybierze co pan
Ben czytat powoli 1iglosno.

kiej§ potrawy francuzkiej,

woli.
Doszed? wkrotce do ja-
ktérej nazwe wymowil tak dzi-
wacznie, ze postugacz nie modgt si¢ powstrzymaé¢ od $mie-

chu na cate gardto. Ben spojrzal mu prosto w oczy i

zaczal sie z nim razem serdecznie

$miac.

To jakie§ zwierz¢ o ktérem nigdy nie styszatem!
rzek{. Dajze mi $wiezej wieprzowiny z kartoflami. —
Pani Ben wybrata kawatek kurczecia. Dama ich ostrze-
gla  zeby radzili si¢ karty nim kaza co podac ,
sposobem beda wiedzieli naprzod
kosztowaé bedzie.

bo tym
ich kazda porcja
Gdy nasi przyjaciele wygodnie si¢ juz
dama pozegnata ich. Ben =zechcial pic.
Nie wiedziat gdzie nala¢ wodg, bo szklanki byly zapeinione
serwetami utozonemi w ksztatcie kwiatéw, ktére byly po-
dobne do biatych piwonji.

Hop! hop!
nam kilka misek,

Cco

poumieszczali,

zaw otal.
zeby byto

Badz taskaw przyniesé
w co ponalewaé¢ wode¢ do

napicia sig.

zapytat, podajgc jejSw%ydzieﬁ

Postugacz wyjat

szklsnki*

$miejac si¢ serwety, i napeinit woda

! to szkoda psuc-takie tadne figelki! — rzekt Ben.
Ben i jego zona zapomnieli o radzie nieznajomej 1 nie

pomysleli o tern, by si¢ przekonaé o cenie potraw, ktore

cazali podawaé. Apetyt ich wzmagatl si¢ przy jedzeniu.
tyto tam wiele dobrych rzeczy, ktéorych codzien nnec
nie mogli. Znecit ich pasztet z golabkow, rak morski...

Ben kazal da¢ zonie filizank¢ herbaty,
zadali mleka dla dzieci.

wielka grzecznoscia

Ten obiad si¢ jak wszystko na tym
$wiecie. Dzieci nawet byly nasycone. Ben wyjal z kie-
szeni swoja starg sakiewke¢ i1 zapytal o swoj rachunek.
To dwa dollary panie.

Dwa dollary! —
Dwa dollary!

w koncu za-
Postugacz spetniat ich rozkazy z
i nigdy nie dal im czeka¢ na sie IC.

suty skonczyt

zawotal Ben.
powtdérzyta zona.

Tak panie.
Ale my nie wydajemy wigcej w domu przez caly
rzekl Ben liczac juz na Tim’a i na Dob a.
Wszystkie znajduja si¢ na karcie
postugacz $miejac si¢ mimowoli.
1 To prawda! rzekl Ben;

ceny

rzekt

dama nas ostrze-
o tem najzupetniej.
to wypada wasz rachunek.

Ku wielkiej pociesze

gta, ale zapomniatem Zobaczmy jak

obecnych Ben odczytal karte,
dodajac komentarz do ceny kazdego szczegdtu.

Filizanka herbaty szes$¢
rze dalibég!

centymow i cwierc
w tym handlu.
mleka sze$¢ centyméw i ¢Ewieré! jedna

wie-
Filizanka
filizanka® mlek, .
A do djaska! na ilez rachujecie ten garnuszek co$cie nam

ze sig

zbogacicie

przyniesli?
Bylo cztery filizanki panie,

s >

, - .
to znaczy cwierc dol-

ara — odrzekt shuzacy.
Ben i1 zona jego pozostali niemi przez chwilg; obli-
cza ich wyrazaly najwigksze zdumienie. Ben odzyskatl

pierwszy wtadz¢ mowy.
Ten maly garnek mleka! Do licha! jesli zechcecie

przyjecha¢ do cebrzykami, dam wam
peilny cebrzyk mleka za t¢ ceng, i dobrze zarobi¢ jeszcze.
Cwieré dollara za ten maly garnuszek! Zzono!

mnie z waszymi

Ben skonczyl na tem, iz uznal to za rzecz zabawngi

rozwalit sie w swoim fotelu, budzac echa sali jadalnej
poteznym $miechem. Zaptacit nastepnie dwa dollary bez
innej uwagi jak ta: (
— Szczeg$ciem, czwartego lipca nie codzien bywa.
Nie mamy potrzeby zostawiaé rzeczy za ktore
ptacimy _  r*>kfe pani Ben - i Robrze zrobiemy,

jesl,
zabierzemy te skorki z chleba dla dzieci, za kilka godzin
beda im bardzo rade. - Poslugacz si¢ me sprzeciwial,
wiec skorki chleba schowane zostaly do worka.
Z pelnym zotadkiem, lecz z lzejsza sakiewka,
ciele nasi wyszli*z restauracji, i
napetnione Ben obawiata si¢ co
chwila by zostata wywrdécong i podeptang nogami.
Ben niést chtopczyka, a zona jego tak si¢ lgkata zgubie
coreczke, takze wigksza czg¢sc drogi.
| Dzigki radom nieznajomej damy, letnia suknia nabytg zo

przyja-
wedrowali przez ulice,
thumami

ludzi. Pani

nie

ze niosta ja

przez
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stata za taniag cen¢, a to jedno kupno bylo korzystnem.

Na wszystkiem zreszta nasi poczciwi parafianie dali sig
oszukaé, ptacac grubo za ng¢dzoty,
ducba, kazdemu kupcow.
wchodzit do

znaé¢ ceny, on, ktory zazwyczaj placil za swoje sprawunki

i wierzac w prostocie
stowu Ben nigdy dotad nie
zadnego sklepu bostonskiego, jakzeby mogt
jajami 1 mastem?

Stofice znizato si¢ w koncu w swoim palagcym biegu,
i promienie jego przygasaly. Znizalo si¢ szybko do wi-
dnokregu; studzy jego biegli na spotkanie swego wtadcy,
w ztoto i karmazyn. Zniklo w catej swej chwale,
ze swa S$wieza rosa nastapil na
Tysiace glosow

ubrani
a mily zmrok wieczorny
jego miejsce, by ozywi¢ wyschla ziemie.
powitato go z uniesieniem. Ben i rodzina jego nalezeli do
miejscowosci, gdzie
ukaza¢ fajerwerk. Jednak rozmaite sprawunki
ich do czgsci miasta do$¢ oddalonej, 1 byli
si¢ dostali do

najpierwszych, ktoérzy zdazali do
si¢ miat
zaprowadzity
do przebycia dlugiej drogi,
Spaceru. Dzieci schylaty gléwki od znuzenia,
dzicow utrzymywata jedynie na nogach mys$l fajerwerku.

Ben popatrzyl na

zmuszeni nim

a 1ro-

na ulice Zwierzynca,
Poczciwiec byt si¢ zatrzymal zaledwie na
spetniat

W kraczajac
swoj zegarek.
kilka minut przedtem.
swoj obowiazek, to tez wstrzagsnawszy nim troch¢ w spo-
sobie zachety, nakrgcit go 1 wtlozyl swoj tancuszek, zeby
si¢ wydat korzystnie. Mial zre¢cznos$¢ poédzniej przypomnie-
nia sobie tych szczegolow.

Ben zauwazytl, iz $licznie

Spacer byl napelniony wielkim tlumem. Niepodobna
byto naszym przyjaciotom zblizy¢ si¢ do sadzawki o tyle, zeby
robi¢ swoje wnioski nad pochodzeniem tajemniczej
iz patrzyli

mogli
fontanny; musieli si¢ wiec tern zadowalnia¢,
na wodotryski wznoszace si¢ nad poziomem niezliczonych
gtow ludzkich.

— Czy nie mogliby$my usias¢ ? — zapytata pani Ben —
nie moge¢ usta¢ na nogach nawet dla mitosci wszystkich
bostonskich fajerwerkow.

— Idzie o to by znalez¢ miejsca — rzekl Ben. —
Ot6z widze¢ tawke na drugim koncu Spaceru,
to miejsce wolne, zabierzmy je. Sztuczne ognie tern pig-
kniej wydadza si¢ nam zdaleka, i nie bedziemy si¢ lekac
zadnego wypadku.

Ta zdrowa wuwaga pobudzila panig Ben do pospiesz-
nego kroku, usiadta tez na taweczce najdalszej.

Tak umieszczeni, podzielili swa uwage migdzy tlumem
swa dziatwg. Czas przeszedt

ich ciastkami 1 cukier-

a poniewaz

niespokojnym i zmegczona
Dzieci ptakaty, napchano
Gdy przestaly jes¢, zaczely plaka¢ znowu, pospatly

wziglty si¢ do ptaczu napowrdt

szybko.
kami.

si¢, znoOw si¢ przebudzily,
i prosity si¢ do domu. Jaka przyjemno$¢ mogtly =znalezé
ocz¢ta w widowisku stucznych ogni?  Spo-
16zeczkach stosowniejszy byt dla nich

ich znuzone
kojny sen w ich

w tej chwili, jak wszystkie widowiska $wiata.

— Kontentg bede¢ jak to wszystko si¢ skonczy —
rzekta pani Ben — te dzieci zaczynaja na dobre dokuczaé.
— Zaraz widowisko si¢ zacznie — odpowiedziat Ben. —

Daj mi malca, bed¢ z nim spacerowal.
— Nie wiem doprawdy, jak ty wytrzymujesz do tej
pory, moje nogi musza by¢ opuchle od chodzenia po tych

kamieniach.

Podczas gdy Ben spacerowal wzdluz i wszerz koty-
szac na r¢kach swego mtodego dziedzica, jaki§ czlowiek,
ktory stat nie daleko i1 $wistal sobie, podniost gltowe do
gory mowiac:

— Jestem pewien, ze bedzie za chwilg...

— Co? — zapytal Ben.

— Ulewa.

— Do djaska! — zawotal Ben zatrzymujac si¢ i spo-
strzegajac dopiero czarne chmury gromadzace si¢ nad

nimi. — Na to wyglada, jednak by¢ moze, ze wiatr to
rozpedzi; mam jeszcze nadziej¢, ze nie bg¢dziemy mokngé
takiego dnia, jak czwartego lipca.
— O! te chmury nie rozejda si¢ nie skapawszy nas
nalezycie — odpowiedzial sagsiad.
Jakby dla potwierdzenia tych stow,
nagle i pochylil wierzchotki najdumniejszych wiazéow; dmu-

wiatr zerwat si¢

chnigcie jego gwaltowne bylo jak oddech krotki i po-
$pieszny, grzmot zahuczat glucho w oddaleniu. Wybita
6sma godzina i wsréd niezmiernych oklaskow, ktére po-

wzleciata do gory raca,
Burza zblizala si¢ szybko;

kryly glosy wiatru i grzmotéw,
za ktéra wzniosta si¢ druga.

stare wiazy giety si¢ pod jej naciskiem, blyskawice roz-

dzieraty opon¢ chmur. Nagle huk piorunu rozlegt sie
przerazajaco nad tlumem zdziwionym. Jakby to bytlo
hastem otwarcia szluz niebieskich, natychmiast zaczal
deszcz la¢ potokiem. Przez chwile po niemem przera-

zamieszanie nieopisane. Thim rozpierz-
chnat si¢ w okamgnieniu. Popychano si¢, padano, mez-
czyzni $mieli si¢, kobiety krzyczaty, dzieci ptakaty. Po

kazdej blyskawicy, nastapit straszny huk piorunu.

zeniu, nastapito

najstawniejsza burza jaka kiedy
drugiem uderzeniu piorunu.

— Otoz z pewnoscia
widziatem! — rzekl Ben po
Trzeba si¢ pozegnaé z fajerwerkami.

Do tej chwili patrzat na t¢ rozsypke z ciekawoscia,
bo byl dos¢ oddalonym lecz teraz ten przy-
plyw zywy zblizat si¢ do niego, zmuszonym byl wigc opie-
by ochroni¢ od szkody swoja mata gro-
gdy zona czepita
swa prze-

od tlumu;

ra¢ si¢ dzielnie,

madke. Wzigt dzieci swoje na barki,
sie¢ cala sila jego

ludzkim poprowadzit

i stawiagc pier$
ciw falom swoich w stanie zdrowia
i calosci do bezpiecznego katku. Tam zatrzymal si¢ przez
chwilg by odetchnaé¢ i pomysle¢ nad tern co robi¢ dalej.

Pani Ben ptakata, dzieci plakaty takze.

ramienia,

— Nie wrociemy zywi do domu — rzekla pani
Ben — ja zmoklam do kosci.
— Trzeba mie¢ troche wigcej odwagi — odrzekt

Ben. — Nie dlugo to juz bedzie padal deszcz taki ulewny,
zreszta letni deszcz nigdy nikomu nie zaszkodzit.

— Jednak ja doznaj¢ dreszczow.

— Zanadto boisz si¢ zimna. Siadz pod tern drzewem,
nakryje ciebie i dzieci moim surdutem.

— Zdaje mi si¢, ze moge zatrzymaé si¢ tu chwile —
rzekt jaki§ mily glos tuz obok niego.

Ben zwrocit si¢ szybko w strong,
chodzit. Zdawato mu si¢, iz go poznal,
skawica okazata mu, ze si¢ nie mylil. Byl to glos damy
ktéra juz spotkat byt trzy razy. Jaki§ pan jej towarzyszytl.

— Chciatbym wiedzieé¢, czy to rzeczywisScie pani? —

zkad ten glos do-
a pierwsza bty-

zapytal Ben.



W  Otoz przyjaciele
dama do

o ktorych
swego towarzysza.

ci mowilam
Moge pozostaé¢ bez-
pieczng koto nich, nnn znajdziesz dla nas powoz.

— Bezpieczng! ina si¢ rozumie¢. Nie ma pan po-
trzeby obawiaé¢ sig¢, zostawiajac tu te¢ pania; nikt jej mc

rzekta

ztego nie zrobi, poki bede od niej niedaleko, chocby w
odlegtosci wystrzalu fuzji, — obiecuj¢ to panu. ,
Tak » ten pan bedzie si¢ mnag opiekowal. Sprowadz

tu podrozny’ powdz, nie trzeba, zeby ci poczciwi ludzie
szli piechota do stacji w taka niepogode,
Z sobs.

— WzielibySmy powéz
gen

wezmiemy ich
w kazdym razie
nioja zona jest bardzo zmeczona.
Nieznajomy pan oddalit si¢. Ben posunat powoli swoja
coreczke, by zrobi¢ miejsce dla damy.
Chciatbym co$§ mie¢, by panig okry¢ — rzekl. —
Bylbym wzigt parasol gdybym byl przewidziat, ze taki
deszcz padac bedzie; ale zdaje si¢, ze ulewa si¢ zmniejsza.
Dobry Boze! Czy pani nic nie ma innego na ramionach
procz* tej chustki koronkowej? Porzadnie pani zmoknie.
Tymczasem frak Ben’a mial juz swe przeznaczenie, jak tez
chustka do nosa i krawatka. Szukat
jakiej rzeczy, bez ktorej moglby sig
lazt nic innego jak kamizelke, ktora
tozyl na ramionach damy.
otoz — rzekt poczciwy Ben — =zdaje mi sig, ze
zabespieczy od bolu gardta,
mniej pani przemoknie.

rzekt

na sobie czy nie ma
obejs¢. Ale nie zna-
zdjat z siebie i roz-

to panig w kazdym razie
Niech si¢ pani nie boi tej kami-
zelki; wlozytem ja czy$ciutka, dzi§ rano.

Pytanie jest czy dama nie bylaby wolata letni deszcz od
kamizelki, ktéora Ben nosit pod swoim grubym blgkitnym
frakiem przez calty goracy dzien; badz co badz
okazata bynajmniej ktoreby go urazi¢ mogto
w poczciwych checiach jego. Trzeba powiedzie¢ jednak, ze
korzystajac z ciemnosci, nie omieszkata podltozy¢ swa chu-
steczke pod kamizelke Ben’a.

Zajeci uspokojeniem dzieci
o fajerwerku.

nie
wrazenia,

i burza, przyjaciele nasi
Nie bylo o nim wcale mowy,
uptynal czas niejaki nim podjechat powoédz, gdzie
z wielkiem zadowoleniem znalezli w koncu schronienie.
Ben zaczal opowiadaé¢ historj¢ swego obiadu, i jak
go ztapali garnuszkiem mleka, rakiem morskim, filizan-
ka herbaty i reszta. Zdawalo sig,

zapomnieli
chociaz

ze nicby nie bylo w
w stanie wyczerpaé jego wesoto$ci; dama i jej towarzysz
$miali si¢ do rozpuku.

— My tu wysiadamy — rzekla dama — rozkazawszy
zatrzymac¢ powoz.
O! jakze mi to przykro zawolal Ben. —

Chciatlbym, zeby pani odwiozta nas. Gdy pani bedzie wra-
cata od nas do domu, damy jej wielka ilo$¢ mleka, szcza-
wiu 1 szpinaku.

— Niech pani przyjedzie —
Czemuz by pani nie przyjechata?

— Odwidze panstwa niezawodnie, je$li kiedy jechad
bede przez wasze miasto. Dobranoc. A! otoz kamizelka
panska, omal jg nie zabralam. Bardzo panu dzigkuje.

To ja winienem pani dzigkowaé. Dobranoc.
Nim si¢ oddalil nieznajomy pan, rzekl do Ben’a.
— Furman zaptacony, nie zapomnij pan o tern.
Nowiny Nr. 35.

dodata pani Ben. —
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— Nie trzeba bylo tego robi¢ — odpowiedziat Bcen-
lecz nim moégt powiedzie¢ co wigcej, drzwiczki byly zam,;
knigte, nieznajomego pana nie bylo juz widaé, a furman
wygramolit si¢ napowrdét na swodj koziot. Lecieli przez
blotniste teraz ulice i wkrotce staneli koto stacji.

Gdy

rzekt:

zsiadt furman, trzymajac w r¢ku worek Ben a
Nalezy mi si¢ pigédziesiat centymow' panie.

O co si¢ upominasz?
jak ten pan tobie zaptlacit.

Widzialem na wtlasne oczy,

— Zaptacit tylko za dwie osoby, a panstwa jest
CZWOT0.
— Dzieci trzymaliSmy na kolanach.
Ja w to nie wchodzg¢. Taki u nas porzadek.
— Nie damy ci nic, jeste§ stawnym oszustem.
Tak? niechze pan poszuka swoéj worek gdziein-
indziej — rzekt furman z krwig zimng siadajac na kozle.
— Moja nowa suknia! i wszystkie nasze sprawunki!
zawolata pani Ben. — Zapta¢ mu i niech sobie jedzie;
znéw- tu zmokniemy.
Wygladasz mi, jakby$§ nalezal do rodziny tego

totra, ktorego" widziatem tu dzi§ rano — rzekt Ben, poda-
jac mu poét dolara.

Ostatni pociag, ktory wyruszyl z Bostonu wieczorem
po stawnym obchodzie narodowym, =zlozony byl z ludzi
zasgpionych 1 milczacych. Kazdy byt zmoczony,
i zawiedziony. Ben wysilal si¢, zeby pusci¢ w obieg
kilka konceptow, ale nikt ich nie podniost. Dzieci spaty,
a matka byla zatopiong w zadumie. Mysli jej btadzily tam
i sam, a glowa szlta za niemi. Nie bylo juz dla niej ani
czasu ani przestrzeni. Wigksza czeg$¢ podréoznych byla w
tym samym stanie umystu. Raptem $wist pary wszystkich
pobudzit. Drzwiczki si¢ odemknety. Pociag si¢ zatrzymat.
Burza przeszta jak sen, wiatr ucicht, a srebrzysty ksiezyc
gonit jak krél tryumfujacy, wojsko malych chmurek, ucie-
kajacych przed nim. Pod szopa jakby nie ruszat si¢ od
rana, znajdowal si¢ Dob, ucztujac zawsze mig¢dzy pachng
cemi ziolami. Tim spat w wodzkp.

znuzony

Ben pomys$lat o swoim zegarku, chciat si¢ przekonaé
czy stary Dob bedzie potrzebowal tyle czasu do powrotu,
ile do rannej podrozy. Siggnatl r¢ka do jednej kieszeni,
potem do drugiej, wrocil do pierwszej i szukal w samej
jej glebi. Niema zegarka! znikl, znikl na zawsze... a byt
to zegarek dziaduniowy!

Troche¢ pdzno
Morton do Ben’a Jones.

dzi$ —

przychodzisz
l coz,

rzekl pan
— byte§ na uroczystos$ci
wczorajszej ?

— Tak panie.

— Czy skaleczyte$ sobie reke¢, ze kopiesz tak sztywnie?

— Zlapalem reumatyzm.

Ben kopat dalej, byt w jednym ze swych rzadkich na-
padow matomownos$ci. Pan Morton zostawil go az do
chwili, gdy kilka godzin pracy usposobily go do zwyklego
humoru. Gdy wrocil, zastal go bardzo towarzyskim.

— Byte$§ wczoraj w Bostonie? — zapytal go znowu.

W Bostonie? Bytem — odpowiedzial
noszac oczy.

Ben pod-

1 bawites si¢ dobrze?
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nie byta najci¢zsza
zgadzam si¢ na to.

Czy bawitlem si¢/ Jesli to
epraca, ktora odbylem w zyciu mojem,
by w tej chwili ducha wyzionac.

— Jakto? miale$' zZone z soba!

— Tak. zong¢ i dzieci, a gorgcej bylo jak w piecu.
Gdyby$my byli dlugo na jednem miejscu, na pewno zgo-
towaliby§my si¢. Dzieci ptakaly, i zeby je uciszy¢, trze-
ba bylo je opycha¢ do tego stopnia, ze rozchorowaly sie.

— Cigzki to byt dzien, rzeczywiscie.

Ben, mo-

— O, ciezki dzien! — ktadac
tyke. — Nasamprzéd malec zgubit kapelusz, co mi¢ ko-
sztowalo dolara, odbyliSmy tega wycieczk¢ na to,
dowiedzie¢, ze Szymon si¢ wyprowadzit.* potem
mile drogi po piekacych cegtlach,
Nie byto go
gdzie

powtorzyt

potem
by sie
ktusowaliSmy pewnie
zeby go znalez¢ w jego nowem mieszkaniu.
w domu, wigc wrociliSmy, zeby gdzie zje$¢ obiad,

wzicli odemnie dwa dolary za garnuszek mleka i kilka
innych matych rzeczy; potem biegaliSmy po sklepach z
dzie¢émi na r¢ku, tak ze nogi nam popuchty, a gdy juz
raz umie$ciliSmy si¢ jako tako na Spacerze, niepogoda
wszystko popsuta.
Ben poczal znow kopaé¢ z zapatem.
Przypuszczam wigc, ze nie widzieliScie sztucznych

ogni?
— Tak jak nie, bo tylko jednag mata racg¢, gdy wy-

buchta najstraszliwsza burza, jaka kiedykolwiek*widzialem.

Pewny jestem, ze taki nie padal od czasu, jak

kuzynowie Noego potopili si¢. Wygladalismy jak gniazdo

kaczat wrzuconych w' wode.

nie wszystko —

deszcz

moéwit dalej Ben,

pana Mortona

— I to jeszcze

ktory si¢ stawal rozmowniejszym, widzac
zainteresowanego jego opowiadaniem: — Deszcz zniweczyt
i nowa sukni¢, ktoérag moja

jeden z tych

nasz niedzielny przyodziewek
w Bostonie, a co najgorsza,
wyciagnat mi z kieszeni
wiele byt wart, ale

zona kupita
bostonskich jegomosci
niowy zegarek. To prawda, ze nie
moja zona whbila sobie w glowe, iz go kaze przerobi¢ na
lyzke. Co do mnie, chetniebym go oddat, gdyby tylko
zlodziej zechcial mi pokaza¢, jakim sposobem ukradl go.

Pan Morton zaczal si¢ $mia¢ tak serdecznie, ze Ben

mu zawtoérowal.

dziadu-

— Wigc podréz twoja drogo ci¢ kosztowala Ben’ie?

— Tak, to co zarobi¢ w przeciggu miesigca nie wy-
nagrodzi mi pienigdzy, ktore ta podroéz kosztowata, nie
liczgc tego, co wezmie doktor. Wszystko jakby si¢ sprzy-
sigglo przeciwko nam, wyjatkiem byta tylko jedna wielka
Byta tak dobrag dla nas, jak
tylko dobra by¢ mozna; bez niej ta wycieczka wiecejby
nas jeszcze kosztowata. Moze ja pan zna, zupelnie jest
podobna do Anny Shipman, tylko troszeczke wyzsza.

— Nie, nie znam jej.

— Nie uwierzy pan, jaka to pickna dama.

Wiec malo ci oto idzie, zeby pojechaé na przy-

szty rok do Bostonu $wigci¢ czwarty lipca ?

— O! wcale mi nie idzie o to, odebratem porzadna
nauke, i nie pre¢dko mnie tam zobacza.

pani, ktéora spotkaliSmy.

Koniec.

W pustyni.

(Przeklad z Lenaua).

Torujac sobie droge przebojem

Po tej, $rod zycia dzikiej pustyni,

Krwia znaczac ciernie a piaski znojem! _
Czyliz nie plonne czyny si¢ czyni?

A cho¢ na piaskach zostang Zywe
Siady, co nasze stopy wygniota;

To wnet, jak se¢py, zdobyczy chciwe
Nadciagna burze — S§$lady rozmiota.

I samotnikéw i karawany

Prze jaka$ sila, gdzie spokéj wieczny ;
I wciaz si¢ sklania las choragwiany,
Kedy im S$wieci cel ostateczny.

I nas zbratanych, nieznana fala

Do tajemniczych niesie przystani;
Lecz skwar pustyni w duszy zapala
Pragnienie szczere zimnej odchlani.

I coraz zywsza rwie nas tesknica,

Wola do grobu, wola z tej ziemi,

Ktora si¢ nigdy dos$¢ nie nasyca

Krwia ani znojem, — ni lzy naszemi! —

Tatry t Beskid

przez
LELUCJANA TATOMIRA.

Na calym obszarze ziem polskich s3 Karpaty naj-
wyzszemi, albo raczej jedynemi gérami w Scilejszem tego
stowa znaczeniu. Ciagng si¢ one lekko wygietym ku potl-
nocy tukiem od Brzetystawy (Preszburga) do Rzowy (Or-
sowy), odgraniczajac si¢ Dunajem od podgdrzéw Alp i
Batkanu. Ogromne to pasmo goér, liczace 120 mil diu-
gosci, 20 do 30 mil szerokos$ci, a zajmujace obszar 3000
mil kwadratowych, dzieli si¢ na kilka pomniejszych gatezi

i gniazd. W granicach ziem polskich lezag jednak tylko
p6nocno-wschodnie stoki Karpat od zrodlisk Wisly* do
Czeremoszow, t. j. Tatry, ktore tworza glowny, najwyz-

szy tron skalisty catych Karpat, i lesisty Beskid, (zwany

takze Bieskidem albo Bieszczadem) polaczony na zachodzie
przecznica Jablonek z Bielawami* i M*atemi Kar-
patami ana poludniowym wschodzie wiazacy sie okoto
zrodet Cisy z gérami Siedmiogrodzkiemu

W samym $rodku dilugiego tancucha Karpat,
dzy o7 10' a 58° w. d. i pod 49° 13' p. s,
si¢c Tatry podluznem gniazdem, liczac od wschodu ku
/ do 8 mil, od pdéinocy ku poludniowi 2 do
14 mil kwadratowych. Tatry
wysokosci,

pomig-
rozsialy

zachodowi

3 mil i zajmujac obszar
stanowig grup¢ odrebna,
ksztaltow zewnegtrznych i formacji
Karpat i odgraniczong ze wszech stron rzekami i dolinami
od sasiednich pasm, galezi i

u podnéza

odmienng co do
geologicznej od reszty

i poprzecznemi
poéinocy
zwana takze Doling No-

podtuznemi
gniazd tychze
Tatrow Dolina Dunajcow,

gor. Na $cieli sie
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wyzszej,

albo Podhalem , a w czgsci potudniowe;j,
odgraniczonej pasmem wapiennych skat, na pot-
nocnym zachodzie dolina Orawy, na potudniu Lip-
towska, ktéorg przeptywa rzeka Wag, na potudniowym
wschodzie Dolina Spiska zroszona Popradem. Od za-
chodu i wschodu tworzg granice Tatréw, tam poprzeczna
dolina nalezgcej do Wagu Tepli, tu wytom gorski poczy-
najacy sie¢ u przecznicy Zdzjarskiej i tgczacej sie przez
takzwang Kotlineg z doling Popradu pod Landek. Cztery
pierwsze* wielkie doliny Podtatrza rozdzielity na dwa stoki
pasma potogich ptaskowyzéw, ktérych wyniostosé, nie prze-
wyzszajgca nigdzie 4200', niknie obok wysokich szczytéw
Tatrow: potnocno i potudniowo-wschodni stok, ktérego
wszystkie wody przez Poprad i Dunajec uchodzg do Wisty
a z nig do Battyku, i pdéinocno i potudniowo-zachodni, z
ktéorego uprowadzajg wszystkie wody Orawa i Wag Du-
najem do morza Czarnego. Nizsze pasma Karpat osnuly
dokota jakoby watem owe doliny i tylko dwie ich rzeki
gtébwne, utworzywszy wytom w tym wale, Dunajec na
potnocy w grzbietach Beskidu ponizej Sgcza, a Wag na
ujSciu Orawy w potudniowo-zachodniej stronie przez | atry,
potgczyly Podtatrze zréwninami Polski i z doling Dunaju.
W posrodku, na podstawie wyniesionej w przecieciu do
5000"' na powierzchni morza wzbity sie nagle, jakoby
wyspa skalista, szczerbate Tatry, zasilajgc graniczne swe
rzeki mndéstwem pomniejszych rzeczek i potokéw, ktore
poczawszy sie zwysoko potozonych jezior alpejskich, ptyng
przepascistemi tozyskami i rozszarpujg lity pien goér na
malownicze wytomy i wawozy.

Jeografowie nazywajg Tatrami (w dzietach cudzoziem-
skich centralnemi Karpatami) w Scislejszym znaczeniu tylko
wschodnig wynio$lejsza i szerszg czes¢ tej grupy gor, od
zachodnich stokéw Krywania do wschodnich stokéw tom-
nicy, w dtugosci 4 mil od wschodu na zachéd a w sze-
rokosci 2'/, do 3 mil od Szmeks na Spizu do Jaworzyny
i Zakopanego na poinocy. Jak dlugo Spiz nalezat do
Polski, obejmowaty wiec jej granice cate wiasciwe Tatry
i tylko zachodnia, i wezsza ich czes¢, w Kksigz-
kowej terminologii zwana przedgéorzem alpejskiej krainy
Tatrow, lezata w Wegrzech.

Tatry, zbudowane =z granitu i wapienia alpejskiego,
wzbijajg sie do wysokosci alpejskiej nad linie graniczng
wieczystego $niegu i lodowcow, ktéra pod tg szerokoscig
geograficzng przypada na wysoko$¢ 7849' nad powierz-
chnig morza. Niemajg one jednakze wtasciwych lodowcéw
a przyczyng tego jest to, ze trzon ich zbyt matg w sze-
rokosci zajmuje przestrzen, i ze szczyty ich nadto prosto-
padle strzelity w goére. Wspdlne wyniesienie Srodkowego
grzbietu Tatréw, t. j. litych i niepodzielonych jeszcze mas,
siegga w przecieciu do wysokosci 6500', samotne za$, na-
gie szczyty granitowe wzbijajg sie jeszcze o 1500' wyzej,
a wiec dochodzg do sSredniej wysokosci 8000'.

Najwyzsze piatro W wspaniatej budowie Tatréw,

nizsza

osa-
dzone na wspdlnym grzbiecie gronie, czubatki, szczyty,
grzebienie i iglice nazywajg Podhalanie Turniami. Kraina

turni przekracza blizko o 2000' najwyzszg granice we-
getacyjng kosodrzewu, a najwyzszemi szczytami swemi
wchodzi juz w strefe wieczystego $niegu. Do szarych skat

czepiajg sie tam tylko mchy, liszajce i nikte porosty, aw

zimnych, urwistych parowach leza
do zimy. Turnie uksztaltowane
niektére majg zbocza prostopadte jak $ciany a wierzchy
sptaszczone, Ilub grzbiety ostre i zebate jak pity, innych
boki okryte sg ogromnemi ztomami gtazéw, jakoby ruina-
mi zamkow jakich$ starozytnych, innych nakoniec szczyty
zaostrzajg sie w spiczaste iglice, czestokro¢ ku jednej
przechylone stronie i Sciete urwisto. Wszystko tam jest
olbrzymie, strome, szczerbate, dziko poszarpane, ostre a

Sniegi $niegéw od zimy
sg bardzo rozmaicie:

nagie i martwe. Zbocza niektérych Turni, jak n. p. Kry-
wania, wznoszg sie do wysokosci kilku tysiecy stop, je-
dnolitg s$ciang, nachylong pod katem 50°—60°, co dla

oka wydaje sie spadzistoscig prostopadta, niedostepng dla
cztiowieka. Mniej wynioste skaly wzbijajg sie spadzistszemi
i jeszcze $cianami, nachylonemi pod katem 70° a nawet
80°, do 200 sazni wysokosci, jak n. p. skalisty stok
Turni Opalonej ku dolinie Roztoki. Najwyzej wystrzelity
iglice Gerlsdorfu 8414', tomnicy 8342' Konczystej wiel-
kiej 8051', Wysokiej 8021', Krywania 7913' nad po-
wierzchnig morza. W okofto nich wzbija sie nieprzejrzany
las mniej wyniostych Turni: Gewont (6015' wysoki), Mu-
ran (5945'), Konczysta mata, Buczynowa, Granat (5427'),
Koscielec, Swinnica (7315'), Wiercicha, Koprowa (6747"),
Opalona (7044'), Wotoszyn, Pyszna, Rohacze i mndstwo
innych, a miedzy niemi wiele takich, na ktérych nigdy
jeszcze stopa ludzka nie stata. Skalisty las Turni konczy
sie na zachodzie sterczgcg nad dolina Orawska Siwg skata
i Magurg Orawska, na wschodzie zas zamyka go roziozysta
Magura Spiska.

Lejkowate gtebokie doliny, otoczone dokofa stromemi
Scianami szarych, czestokro¢ czarnych prawie Turni, zalaly
wodv, ktére powstajg ze stopionych s$niegow i ze zrodet
na dnie ich bijgcych. Sgto w Europie najwyzej potozone
jeziora alpejskie, zwane przez Podhalanéw Morskiemi okami.
Obfituje w nie szczegdlnie wschodnia potowa Tatréow po
doline Zakopanego i Koprowy, gdzie liczg okoto 60 szyb
wodnych rozmaitej wielkosci. Do najczesciej zwiedzanych
i opisywanych nalezy Morskie oko. potozone na wysoko$ci
4460' w wyzszej czesci doliny Biatki, zwane takze wiel-
kiem jeziorem Rybiem. Jestto najwieksze jezioro tatrzan-
skie , zajmuje bowiem obszar 56 morgdéw i 417 sazni
kwadratowych. O kilka set stop wyzej na potudniowy
zachéd od Morskiego oka lezy Czarny staw 4986', a na
wschdéd od tego za Opalong w wyzszej czesci doliny Roz-
toki rozlato sie dtugim rzedem Pie¢ stawdéw na wysokosci
4966'. Do najwyzej potozonych jezior tatrzanskich nalezg
pie¢ matych jeziorek na zacljodnio-potudniowym stoku tom-
nicy na wysokosci 6568' i wyzsze jezioro Felka pod tak-
zwanym polskim grzbietem wyniesione 6099'. Gtebokos¢
tych jezior, ktérych wody odznaczajg sie zrédlang prze-
zroczystoscig i czystoscig, nie jest jeszcze dotad dostatecz-
nie zbadana: za najglebsze poczytuja Morskie oko, Czarny
staw, najwyzszy z Pieciu stawodw i jezioro Popradu. W po-
tudniowej czesci pierwszego z tych jezior znaleziono gte-
boko$¢ 36 sazni wiedenskich. Niektére z tych jezior, mia-
nowicie na poétnocnych i wschodnich zboczach gér ota-
czajg tak wysokie i tak szczelnie zawarte dokota skaty,
ze ich wody =zaledwie drasniete codziennie przez krotkag
chwile promieniami stohAca, wiecznie sg $ciete lodem.

2
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Brzegi jezior tatrzanskich zasypujg rumowiska, odtok
skat, aczasami olbrzymie gtazy, zerwane kedy$ ze szczy-
tow Turni. Nizej potozone oplata kosodrzew i okrywajg

paszniste tgki, ktére gorale zowig halami. Podestane pod
stopy tumi, rozrzucone roznej wielkosci ptatami i smu-
gami pomiedzy skaty, tworzg Hale srodkowy pas tej al-
pejskiej krainy. Pas ten igk halskich, ktérego goérna gra-
nica siega miejscami wysokosci 6500' porasta nizej coraz
bujniejszg roslinnoscig i przechodzi na nizszych sptazistych
wzgorzach dosy¢ nagle w bory i lasy, okrywajgce ciem-
nym swym plaszczem stopy Tatrow. Jest to tak zwana
kraina Regli, niby cienisty przedsionek wyniostego gma-
chu Turni, poczynajgcy sie po krancach dolin podtatrzan-
skich , a wznoszacy sie najwyzej do 4800".

Cudzoziemcy badacze (Szwed Wahlenberg. Francuz
Beudant i Prusak Sydow,) przyrody zwiedzajagcy te okolice,
zgadzajg sie wszyscy na to, ze charakterystyczng cechg
Tatréw jest pustyhnosé, przerazajgca dzikos¢ i tak gwal-
towne, przepasciste poszarpanie litych skat, jak w zad-
nych innych goérach europejskich. Podnoszg procz tego
jako wiasciwe tylko Tatrom znamiona: spiczastos¢ i
ostros$¢ ich grzebieni i iglic, podczas kiedy granit zwy-
czajnie wzbija sie w zaokrgglone czubatki. Brak wtasci-
wych , rozleglejszych i rozgatezionych dolin gorskich,
wszystkie bowiem doliny tatrzanskie, szczegodlniej z potud-
niowego Podtatrza, wznoszg sie na zastrzat, stromo pros-
cie pod sam wierzch grzbietu Srodkowego i nie rozwid-
lajgc sie, podobne sg do olbrzymich, przepascistych wyto-
mow, o dnie nie przechodzgcem nigdzie 100 sagzni sze-
rokosci a zasypanem w ksztalcie wysokich teraséw rumo-
wiskiem skalnem i gtazami, po ktérych sptywajac potoki
tatrzanskie, tworzg czesto wspaniate wodospady jak n. p.
wodospad Sildawej wody, 14 s3gzni wysoki, utworzony
przez Roztoke. Ten brak rozleglejszych, podtuznych uro-
dzajnych i zaludnionych dolin, w ktore tak obfitujg Alpy
szwajcarskie, to zwarcie sie ich skalistych stokow w po-
przecznych, gtebokich wgwozach, nadaje wiasnie tej catej
krainie gorskiej owag ceche pustynnosci i dzikosci. Dolina
Jaworzynska, Biatki, Zakopanego i Koscielisko, skad wy-
ptywa Czarny Dunajec, s3 najznaczniejsze z dolin po6t-
nocnego st*ku. Wylgczng cechg Tatrow jest oprécz tego
jeszcze brak przedgorzow i nagte, dorazne wzniesienie sie
skat do alpejskiej wysokosci, szczegdlniej z potudniowych
dolin Podtatrza, dalej zakonczenie wszystkich dolin tatrzan-
skich w wyzszych czesciach lejkowatemi kotlinami, zala-
nemi wodami jezior alpejskich, nakoniec brak wtasciwych

lodowcéw, ktore w Alpach szwajcarskich, o 4° blizej ku
potudniowi, jawig sie juz na wysokosci 3900' a nawet
3100 n. p. m.

Podtatrze , czyli owe cztery wielkie doliny Dunajcéw,
Orawy, Popradu i Wagu, wydajg sie dolinami tylko w po-
rownaniu do Tatréw i okalajgcych je pasm Karpat, w rze-
czywistoSci zaS sg one wyzynami znacznej wyniostosci.
Dolina Liptowska wznosi sie do przecietnej wysokosci 1650,
dolina Spiska 2200', dolina Orawy 1600', Podhale 1980’
n. p. m. Biaty i Czarny Dunajec tgczg sie pod Nowym
Targiem na wysokosci 1735'. Podhale w potudniowej
swej czesci przewyzsza wiec o0 20' najwyzszy punkt w row-
ninach Polski poza obrebem gor ptozony, t.j. 1961" wy-

sokg tysice, o 800' prawie najwynioslejsze miejsca ptas-
kowyzu czarnomorskiego a o 1000' wierzchowiny u zré-
det Dniepru, Dzwiny i Wolgi.

Od zachodu i poétnocy opasuje doline Nowotarskg
Beskid kilkoma lesistemi tahcuchami gor, ktére od przecz-
nicy Jablonek na Szlgsku az po Babig goére, wyniesiona
5448', zowig Beskidem zachodnim. Tu przestajgc by¢ dzia-
tem woéd, otrzymujg pasma Karpat nazwe Gorca i wygi-
najg sie wiecej ku potudniowemu zachodowi wzdtuz le-
wego brzegu Dunajca az do wioski Maniowy, gdzie do-
sy¢ nagle zweza sie dolina Dunajca pomiedzy stromemi
Srodkiem

Scianami Pionin o bladorézowych szczytach.

Pionin Ztobi sobie Dunajec od Czorsztyna wazki, stynny
z malowniczosci wytom, ktorym uptywa ponizej Kros-
cienka okoto Jarowska w obszerniejszg doline, i zwro-

ciwszy sie ku potnocnemu wschodowi, fgczy sie pod Sa-
czem z Popradem, ktdéry przerwawszy na przestrzeni pie-
ciomilowej w poprzek wszystkie pasma Karpat, uchodzi doh
od prawego brzegu. Od wioski Muszyny na prawym brzegu
Popradu, przechodzi dziat woéd znowu na gtowne pasmo
gor, ktérym wraca ogodlna nazwa Beskidu. Rozszerzajg sie
tutaj gory najdalej ku potnocy, ale réwnoczesnie poprze-
rywane rozlegtemi, czesto podmoktemi dolinami podtuznemi,
srodkiem ktérych snuje sie mnéstwo strumieni, tracg na
wysokosci, plyng jakoby w lekkich falach nie konczac
sie nigdzie ostremi liniami, i dlatego nazywa je tutaj lud
Beskidem Niskim, albo kréciej Dziatem.

Od zrodet Sanu zwracajg sie gory wiecej ku potud-
niowi, zmieniajagc zarazem swe ksztatty: wznoszg sie one
odtad coraz wyzej, zbocza ich spadajg prostopadtej i zwie-
rajg sie ciasniej, wierzchotki poczynajg sie ogotaca¢ z la-
séw i albo zasypuja sie rumowiskiem zwietrzatego pias-
kowca, albo porastajg wysokiemi trawami, tworzgc gor-
skie tgki, czyli takzwane Potoniny. Jest to juz stoczystosc
czarnomorska Beskidu, ktéorg w porownaniu z battycka,
cechujg mniejsze i mniej liczne doliny poprzeczne i znacz-
nie mniejsze obfitosci wod. CzeS¢ te Karpat nazywajg
Beskidem Szerokim, ktéry sie konczy u zrodet Prutu
Czarng go6rg, wznoszgca sie dziewieciu szczytami swemi
prawie do wysokosci alpejskiej Tatrow. Wysoko potozone
okolice, gdzie Beskid Szeroki w oddzielne, wynioslejsze
wzbit sie cypliska, zowie lud Werehowing, a te pasma
Werchowiny, ktore pokryty gtuche bory ,szpilkowe, Czar-
nym lasem. Ponizej Czarnej goéry u takzwanego Rozrogu,
pomiedzy zrodtami Czeremoszéw, Suczawy, Motdawy i Cisy,
tracg pasma gor normalny kierunek wschodnio-potudnio-
wy a zarazem i nazwe Beskidu, i opusciwszy ziemie pol-
ska, dzielg sie na Bukowanie i w Siedmiogrodzie na wiele
rozmaicie krzyzujgcych sie gatezi.

Cata dtugos¢ Beskidu w granicach polskich ziem wy-
nosi 80 mil; szerokoS¢ dochodzi 10— 15, a wraz z Pod-
gorzem 20 mil. Miewa on 3—6 pasm gtéwnych . rowno-
legtych z grzbietem $rodkowym, ktéry od zrédet Wisty
do Babiej gory jest wyzszy, dalej zas nizszy od pasm bocz-
nych. W zachodniej stronie dochodzi Beskid do przecie-
tnej wysokosci 5000', w srodku opada do 5000', aw po-
tudniowo-wschodniej stronie podnosi sie znowm do wyso-
kosci 6000'.
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Ku rozscielonym u podnéza gér dolinom Wisly i Dnie-
stru, spada Beskid lagodnie zniZzajacemi si¢ stopniowo pod-
gorzami, polaczonemi 2z nim przez rozgoérze, t. j. ostatnie
wyniosle pasmo gér. Linia graniczna calego podgoérza Bes-
kidéw biezy od ujscia Olszy i Opawy do Odry po pod
Skoczéw, Krakéw," Bochnie, Wojnicz, przez okolice Pil-
zna, Rzeszowa, Lancuta, Jaroslawia i Radymna ku Prze-
myS$lowi, dalej wije si¢ kolo Starego Miasta, Drohobycza,
Bolechowa i Rozniatowa ku Nadwornie

Podgérze Beskidu zachodniego opada dosy¢ nagle z
Beskidu 1200' ku dolinie Wisly, i skalista S$ciana Krze-
mionek odcina si¢ prawie pionowo na brzegu Wisly na-
przeciw Krakowa. Przerzynaja je mnogie po wig¢kszej cze-
Sci poprzeczne doliny: goérnej Wisly, Bialy wislanej, Soly,
Koszarawy, ktére to dwie ostatnie
kotline Zywiecka,

i Bohorodczanom.

lacza sie¢ w obszerna
okolo 1200', dalej doliny
Skawy, Raby i Dunajca ponizej Sacza. Podgérze Niskiego
Beskidu siega najglebiej w kraj, przechodzac splaszczonemi
pagérkami w rowniny i odgraniczajac si¢ naglym spadkiem
tylko w okolicy Tarnowa goéra §w. Marcina i w okolicy
Wojnicza, gora Panienska. Przesnuwaja je liczne, rozlegle
w wiekszej czeSci podluine doliny Wisloki, Sanu, Wis-
loka i uchodzacych do nich pomniejszych rzek, tworzac
miejscami, jak n. p. pomiedzy Sanem a Wislokiem obszerne
miedzygérskie réowniny, poprzegradzane pasmami falistych
pagorkéw. Wszystkie te dolinj przekroczywszy graniczna
lini¢ podgorza splywaja sie w jedno z wielkg dolina Wisly,
ktéora polaczywszy si¢ z dolina dolnego Sanu zajmuje od
zachodu ku wschodowi obszar T8 mil , od poludnia ku
polnmocy 12 mil

Podgoérze Szerokiego Beskidu, nalezace juz do stoczy-
sto§ci czarnomorskiej, trzyma si¢ blizej gléwnych pasm
gor. nie zajmujac tak szerokiej przestrzeni, ale zato wznosi
sie do znaczniejszej wysokoS$ci, juz to w ksztalcie terasow,
juz tez dlugich, wazkich cieklin, ktére wyciagnely sie
wzdluz brzegéw wiekszych rzek gorskich. Ku dolinie Dnie-
stru, ciagnacej sie rownolegle do kierunku gléwnego lan-
cucha Karpat, opada ono lagodnie, konczac si¢ poder-
wanem brzegowiskiem opodal brzegu Dniestru. Podgorze
to niema ani tyle, ani tak rozleglych dolin podgérza stoku
baltyckiego. Dolina Synowédzka, gdzie si¢ Opor laczy ze
Stryjem, nalezy do najrozleglejszych. Doliny Swicy, Lom-
nicy i obu Bystrzyc rozszerzaja si¢ dopiero na ujsciu do
doliny Dniestru. Doliny Prutu i obu Czeremoszéw
kaja te cze$é¢ podgorza Beskidu cd poludnia.

wyniesiona

zamy-

Korespondencje.

Paryz — 18. lipca 1868.

Do przegladu pism czasowych polskich, jakie redakcja ,,No-
win" podata w kilku numerach swego pisma, chcemy przyczynié
si¢ cho¢by krotka wzmiankg o pismach , wychodzacych po za
krajem. Sa one wszystkie polityczne, niemniej jednak naleza do
literatury perjodycznej, a najmniej znane w kraju, juz to z po-
wodu zakazu wpuszczania ich jak bylo dawniej (niewierny jak
jest dzisiaj), juz znowu z abnegacji i obawy krajowcow do tego

wszystkiego co z emigracji pochodzi.

Emigracja polska niemniej stosunkowo wydaje pism, jak emi-

gracje innych narodoéw, cho¢ bedac tylko polityczng w najnie-
korzystniejszych postawiona warunkach finansowych, i w skutek
tego pisma jej szczuplemi bardzo funduszami albo i bez iundu-
szO6w zakladane, dlugo utrzymaé si¢ nie moga,

miejsce powstaja inne , takze nie pewne jutra.

upadaja. Na to

Bardzo zajmujacym bylby przeglad historyczny publicystyki

emigracyjnej od lat czterdziestu, ale watpi¢ wypada, czy si¢
kiedy takowego doczekamy. Juz dzi§ potaczonem to jest z ogrom-

nemi trudnos$ciami, zadna biblioteka polowy ich nie posiada,

najwigkszy zbiér posiada Leonard Chodzko ; zbiera je policja
francuzka ichyba ona dostarczy nam w przysztosci tego materjatu
do historji.

Dzi$ istnieja cztery pisma perjodycznie lub nieperjodyczme

si¢ ukazujace. Najstarszym jest ,,Glos 'Wolny", ktory zastapit
,Demokrate* w 1863 roku. Po rozbiciu si¢ Towarzystwa demo-
kratycznego w 1848

roku, szczatki takowego utrzymaly sig¢ i

podtrzymywaly si¢ jeszcze do powstania 1863 roku. Byly to juz
stabe ostatki, ktoérych objawem byl ,,Demokrata",

przeniesiony
do Londynu i wydawany przez Centralizacja towarzystwa de-
mokratycznego, w 63 roku zmienit tytut i odtad, pod nazwa

,Glos Wolny", wychodzit pod redakcja Wincentego Mazurkie-
wicza, czlowieka otoczonego najwigksza powaga calej emigracji
dawnej. Przed dwoma miesigcami Mazurkiewicz usunat si¢ z re-
dakcji, a takowa objal Antoni Zabicki, dawny czlonek Centra-
lizacji i wspolredaktor ,Demokraty" i ,,Glosu Wolnego". Zmia-
ni redakcji nie wplynie na opinje dziennika. Jest on podtrzy-
mywanym przez weteranéw Towarzystwa demokratycznego, lu-
dzi nawyktych do porzadku; i temu tylko zawdzigcza to pismo
swoje stosunkowo dtugie istnienie. ,,Glos Wolny" zawsze pozo-
stal wiernym zasadom demokratycznym, nigdy z drogi obranej
nie zbacza i moéglby stuzy¢é za najlepszy wzor dla wszystkich
pism politycznych Galicji i Poznanskiego.

Ale jezeli wypada odda¢ zasluzong pochwale pismu wypo-
wiadajacemu najpostgpowsze zasady i przestrzegajacemu ich $cisle,
to z drugiej strony sprawiedliwo$¢ nakazuje wyznaé , iz pismo
to nie posiada dosy¢ uzdolnionych wspoétpracownikow, i miedzy
bardzo cennemi rzeczami, zamieszcza rzeczy mniej wazne albo
nie dosy¢ wypracowane. Wina tego nie lezy w redakcji, ale w po-
lozeniu wyjatkowem. Brak sSrodkéow nie pozwala optaca¢ wspol-
pracownikéw, redakcja przyjmuje wszystko, co jej nadeszla, byleby

nie bylo sprzeczne z zasadami. ,,Glos Wolny" zawiera obszerna

rubryke ,wiadomosci =z kraju", zwtlaszcza z pod zaboru mos-
kiewskiego, a na emigracji jest strozem sumienia politycznego
i dobrej stawy narodu. Karci wszelka zdrozno$c publiczng i

wszelka zbrodni¢ na jaw wyprowadza ku ohydzie powszechnej.
W skutek tego ma wielu nieprzyjaciét i jest ostawiony, a ludzie

w dobrej wierze powtarzaja wymysly. I tak Kraszewski w ,,Ra-
chunkach ,powiada ..."

ktad ,,Glos Wolny",
nieprzyjaznych

a skandale ktéoremi zyje taki naprzy-

posuwajacy si¢ az do denuncjonowania
sobie ludzi — obudzaja pogard¢ i wstret.

organ wielkiego politycznego blagiera,

Ten
(mowa o jenerale Mie-
rostawskim), ktory dzi§ do nieboszczykow nalezy...........
dalby si¢ chyba poréwnaé z ,Dziennikiem Warszawskim i $mie-
ciskiem jego korespondencji."

Namigtne to wystapienie, spowodowane falszywa pogtoska ,
jakoby Mierostawski byt redaktorem ,,Glosu Wolnego" nie jest

stuszne. ,,Glos Wolny" odznacza si¢ najzupelniejsza bezstron-



- 310 -

noscia co do osob, a tylko walczy przeciwko dziataniom wstecz-
nym, badz przez pojedyncze osoby, badz przez korporacje do-
Wecale niezwazajac na to, czy to X czy z pisze,
szpalty swojego pisma dla kaz-

konywane.
skoro pisze prawde,
dego demokraty lub pokrzywdzonego;
stawski przez to pismo przemawial. My, co tu znamy doskonale
tak prywatne jak i publiczne w czterdziestoletnich pracach na
emigracji nieskalane imiona rodakéw, z bélem czytaliSmy spra-
wozdanie Kraszewskiego, na niczem nie uzasadnione.

Mamy przed soba 179 z ostatniej daty numer ,,Glosu Wol-
nego," w ktéorym czytamy: ,Bez zadnego =z naszej strony sta-
rania ani zadnia, ks. Mikoszewski (pisaliSmy o jego wycieczce
do ,,Nowin") zlozyl na podtrzymanie ,,Glosu Wolnego" dnia 24.
maja 1868 roku fr. 187y3, ktérych redakcja, zwazywszy, ze
Mikoszewski niema prawa samowolnie rozporzadzaé¢ funduszami
zebranemi w imieniu Polski, i obraca¢ je na cele inne, anizeli
tic, na jakie przeznaczone byly, nie mogla przyjac¢, ale uznala
za wlasciwe odesla¢ je tam, gdzie wszystkie sumy zebrane przez
ks. Mikoszewskiego powinny by¢ ztozone, t. j. do kasy kom.
Zjednoczonej emigracji polskiej.

otwiera

owoz nieraz 1 Miero-

Zapewne i z tego mozna zrobi¢ zarzut, ze ,,Glos Wolny"
chce si¢ kioci¢ z ks. Mikoszewskim, wszystko mozna prze-
kreci¢ jak chcac, ale czyz nie jest, to szczytny czyn redakcji,
czyz nie pickne zasady, ktéoremi si¢ kieruje? Dodajemy, ze re-
daktor tego dziennika jest zarazem drukarzem i zecerem.

,»,Glos Wolny pozostawia wiele do zyczenia: wychodzi zbyt
rzadko, zbyt w malym formacie i jest moze nie zupelnie w po-
rzadku , ale redakcja robi wszystko co moze. Jeszcze by$Smy
mogli zrobi¢ jeden zarzut pismu, ze za malo w niein Zycia,
tylko ze srozsze by je spotkaty rarzuty.

»Niepodleglo$¢" jest mtodsza i wigcej ma zycia, a nie zawa-
hamy si¢ powiedzieé¢, lepiej redagowana od ,,Glosu Wolnego,"
ale to zawsze w skutek lepszych okolicznosci w jakich jest po-
stawiong. W ciggu dwuletniego istnienia zmienita trzy redak-
cje. Pierwsza mial Aleksandrowicz. Komitet zjednoczenia fundu-
jac to pismo dal redaktorowi $rodki, jakiemi nie kazde pismo
bez zadnych do tego zdolnosci
tak jak jego redaktor nie

rozporzadza¢ moze. Redaktor,
roztrwonil znaczne sumy a pismo,
miato zadnych =zasad politycznych, bylo bezbarwnem, jednem
si¢ tylko odznaczalo, ze wszyscy wspolpracownicy wypowie-
dzieli wojn¢ Mierostawskiemu. Wojna ta byla celem pisma.
redakcj¢ powierzono Zygmuntowi Mil-
ale mie-

Usunigto redaktorow i
ktory nadal pismu powage i kierunek,
nie mogt dobrze dopatrze¢ i dlatego zrzekt
sobie, powierzajac

kowskiemu,
szkajac w Belgji,
si¢ redakcji, a Komitet zachowal ja przy
kierownictwo Stanistawowi Jarmundowi, ktéry po dzi§ dzien jest
redaktorem. ,Niepodlegto$¢" nie roézni si¢ w zasadzie z ,,Glosem
Wolnym,"— ten posiadajac odpowiednie $§rodki,—jest bowiem
popierany przez Zjednoczenie emigracji, stowarzyszenie liczace
do 1000 oséb, — optaca wspolpracownikow i jak na pismo
emigiacyjne nie pozostawia nic do zyczenia. Za staba jest
chyba rubryka wiadomosci z innych czgsci kraju oprocz Galicji,
chociaz $ledzi wszelki ruch w kraju, za to Galicja zajmuje si¢
doktadnie; o wszystkiem wie co si¢ tam dzieje i wszystko ze sta-
nowiska demokratycznego ocenia. Gdyby w ten sposdb zajmo-
wato si¢ i innemi prowincjami , byloby lepiej.

W obu pismach brak wiadomosci z ruchu literackiego; w
tym wzgledzie wszystkie pisma nie wypelniaja swych rubryk

nalezycie, a jezeli to darowane w czg$ci pismom politycznym

; sig roznych zywiotow jest niemozliwe,

krajowym, nie moze by¢ przebaczone emigracyjnym, gdyz emi-
gracja pism specjalnie literackich nie posiada.

Oprocz tych dwoch sa jeszcze dwa: ,,Polska" i ,Krakus,"
ktore wychodza nieregularnie. W ciagu szeSciu miesigcy wy-
szto ,,Polski" numeréw dwa, a trzeci pod prasa. Pismo to nie
z artykulow luznych i napadow
ze bedzie wstecz-

wypowiedziatlo swoich zasad,
na wszelkie daznosci demokratyczne widac,
nem, jezli si¢ utrzyma. Wydawanem jest przez Komitet repre-
zentacyjny, zostajacy pod .kierownictwem ks. Zulinskiego. Ko-
mitet ten chce reprezentowaé emigracj¢, i pismo propaguje jego
daznos$ci do zlania si¢ emigracji w jednag mase¢. Emigracja na-
uczona doswiadczeniem kilkodziesi¢ecioletniem,
nie popiera Komitetu i

ze takie zlanie

po dwuletniej pracy zaledwie uzbierat 300 ludzi.
sam Komitet, jeden tylko piaty
ze inne istnieja; nie wspomnial-

,Kiakusa wydaje tenze
numer widziatem 1 nie recze,
bym nawet o nim, gdyby nie ta okoliczno$é, ze jest wydawany
Jest to pismo nie drukowane, nie litogra-
zgadnijcie jakie? — Pikografowane! i

Zapewne nie

W sposob dziwny.
fowane 1 nie pisane,
wydawane w Londynie w pikografji polskiej.
widzielicie nigdy pikogralji, bo to musi by¢ $wiezy wynalazek;
jest ona podobng do litografji, tylko ze bardziej nieczytelna,
najlepiej napisana, jeszcze jest nieczytelng, wyglada tak:
Re oY

Zreszta tre$¢ pisma o ile z jednego numeru sadzi¢ mozna, nic
warta.

Doda¢ jeszcze wypada o nowo powstalem pismie w jezyku
francuzkim: ,Le peuple Polonais organ democratic polonaise."
Wychodzi w Genewie raz na miesiac, kazdego pierwszego, do-
tad mamy za maj i czerwiec. Redaktorami ogloszeni Szczgs-
nowicz i Brazewicz, ale publiczno$¢ chce widzie¢ ukrytego Mie-
rostawskiego, co jest rzecza naturalng, bojuz publiczno$¢ przy-
wykta widzie¢ go redaktorem lub autorem wszystkich pism de-
mokratycznych , rewolucyjnych a nawet najsprzeczniejszych jego
opinjom, komunistycznych, demagogicznych i t. d. Czy przy-
chylne dla niego, czy nie, zawsze mu przypisuja. Tym razem
jednak nie ulega watpliwos$ci, ze Mierostawski to pismo wspiera:
bo sg artykuly takiej doniosto$ci, ze nikt inny nie potrafitby
napisa¢; mowimy o artykutach politycznych. Jak artykut wstep-
ny pod napisem ,,L’Europe et la Pologne" polemizujacy z dzien-
nikarstwem europejskiem i wykazujacy prasie przychylnej
Polsce, ze jest na blednej drodze tudzac nas pomoca Europy,
ktorej Europa da¢ nie chce, nie moze inie da, aoraz wykazu-
jac, ze nardod jest wewnatrz silny i ze sitla jego spoczywa
w ludzie.

Przekonanie powszechne mieni Mierostawskiego autorem
tego artykutu iredaktorem pisma. Czy jednak tak jest, nie wia-
domo; a on juz z tego powodu zostal wyzwany na pojedynek
przez szpiega moskiewskiego Mtochowskiego, ktérego imie mo-
zecie zualez¢ w ,,Dzienniku Warszawskim."

Moznaby tu dodaé jeszcze ,,Rocznik Towarzystwa historycz-
no-literackiego" — ale sprawozdanie z zeszytu na rok biezacy,
podatem juz wam dawniej.

Oto i wszystko, co perjodycznie dzi§ u nas wychodzi.

A. D.
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* We Lwowie pojawi¢ si¢ ma wkrotce nowe czasopismo pod tytutem:

.Wiadomo$ci z dziedziny stenografji, kaligrafji 1
typografji. Bedzie to wigc pismo S$ciSle fachowe,
staraniem ksi¢garni Seyfartha i I). Czajkowskiego.

*

a wychodzi¢ ma

Z Sanoka zapowiedziano wydawnictwo nowego
tycznego.

czasopisma poli-

Pocznie wychodzi¢ 6d 1. wrzesnia pod tytutem ,Reforma.*
»Artur Grottger, sztuki pigknej," taki jest tytul

dzieta, ktore wyszto wtasnie w Krakowie jako przedruk z .Kaliny.* Au-

torem jest pan A. Szczepanski.
*

ustgp z dziejow

W Bydgoszczy wyszta ostatniemi czasy z pod prasy ksigzeczka:

Amerykanie, Sielanka dramatyczna w czterech obrazach— napisal * *
Jestto rzeczywiscie jedna z najlepszych rzeczy ludowych jakie si¢ kiedy-
kolwiek pojawity w naszej literaturze, a nawet strona artystyczna jest
przeprowadzona wecale udatnie. Z kartki tytulowej dowiadujemy sig¢, ze ta
sielanka dramatyczna przedstawiona byla po raz pierwszy na amatorskiej
scenie towarzystwa $piewu $w. Cecylii w Toruniu, podczas sejmiku gos-
podarskiego, 1868 r.

rolniczym wto§cianskim.

19. lutego Autor poswigca ja: Towarzystwom

* W Berlinie u Behra wyszto: ,,O kurhanach na Litwie i Rusi Za-
chodniej* z atlasem o 16 tablicach, napisane przez hr. Konstantego Tysz-
kiewicza, ktory dla poszukiwan swoich robionych na gruncie, odbywat
liczne podréze po rdéznych stronach Litwy. Sa to wigc nie ksiazkowe, lecz
oryginalne badania okoto tych nasypisk, odnoszacych si¢ do przedhistorycz-
nych czasow, ktéremi zasiane ziemie lezace migdzy Baltykiem a morzem
Czarnem.

* Po p. Lewinskim przybyli do nas w go$cinne wystgpy artys$ci sceny

niemieckiej narodowej wiedefiskiej p. Me iks er i panna Rockel. Zatowaé
nalezy, ze nasi arty$ci, zwlaszcza poczatkujacy, nie moga korzystaé z tak
mdobrej sposobnosci nauczenia si¢ czego$, czego, niestety! — nauczy¢ sig
nie moga sami z siebie... Nowoprzybyli goscie

dnymi w komedji i lekkim dramacie.

sq artystami pierwszorzg-

* Pan Lech Nowakowski bawi obecnie w Wiedniu i wystapi wkrotce

jako go$¢ na jednej z wigkszych scen tamtejszych.
* Publiczno$¢ Iwowska cywilizuje obecnie panna Gallmajer z teatru
Carla w Wiedniu.

*

Liczba zadnych cywilizacji stanowi legjon.
Pani Majeranowska wrocita z diuzszej podrozy za granica i udzie-
la¢ bedzie znowu lekcyj $piewu.

* Jako osobliwo$¢ tego roku donosza z Duisburga (w potnocnej pro-
wincji nadrenskiej), ze w okolicy tamtejszej rolnik pewien juz IS. lipca
Do-
piero okoto 24. sierpnia zwykli tam miewac $wieze pieczywo pszenne. —

jadl butki ze $wiezej pszenicy, czego najstarsi ludzie nie pamigtaja.

Z Londynu, jako podobnie niestychana rzecz podaja, ze tamze 21. lipca
sprzedawano pierwszy $wiezy chmiel.

* Szwajcarja od dawna stawna jest z fabrykacji zegarkow; obecnie

stan tego przemystu stanowczemi zostal okre§lony cyframi w sprawozdaniu
z przesztorocznej wystawy paryzkiej. W kantonie neufchatelskim wyra-
biaja rocznie 800.000 zegarkow w wartosci 35,000.000 fr., co czyni na
jeden zegarek blizko 44 frankow.; pracuje za$ nad tern 33.000 robotnikdéw
plci obojga. Kanton genewski ma 7000 zegarmistrzow, wyrabiajacych
11,000.000 fr., wigc jeden wart
110 frankow; w kantonie Waad (glownie w Jouxthal) i bernenskim robi
si¢ okoto 300.000 zegarkow rocznie, w wartosci 10,000.000 fr., wigc za
38'/j fr. jeden. Cata produkcja zegarkow w Szwajcarji wynosi 1,200.000
sztuk , wartosci od 55 do 60,000.000 fr., co daje w przecigciu na zegarek
50 frankow. Polowa ogodlnej wartosci wyrobow jest w pracy robotnikow,
ktorych jest okoto 60.000, jeden zatem =zarabia w przecigciu 500 fr. ro-
cznie. Byloby to bardzo malo i

rocznie 100.000 zegarkow, w warto$ci

mniemamy, ze cyfry odnosza si¢ do
samych tylko werkow zegarkowych, a warto$¢ zegarkéw kosztowniejszych,
nie jest tu wliczona — a co policzono, to tylko po cenie fabrycznej a nie
handlowej.

* W Algierji w Afryce francuzkiej znaleziono mata dziewczynke¢ na-

Dla
czego ci¢ opuscili? — Moja rodzina mieszka na stepie w namiocie; jest

pot niezywa od znuzenia i gtodu. Gdzie twoi rodzice ? zapytano jg.

bardzo biedna, juz od miesigca zyjemy mig¢sem ludzkiem; wieczorem ojciec

zaczaja si¢ na przechodniow, zabija ich gdy moze, a potem
W przeciggu trzech tygodni zjedliSmy siedmiu, ale potem juz nic nie byto
w namiocie i umieraliSmy z gtodu.
mnie zabije, bo juz nikt nie przechodzil, a rodzina byta liczna. ,Z niej
moéwit ojciec, jeszcze pozyjemy dni par¢.* A ze wiedzialam, iz wykona co
powiedzial, uciektam, biegnac ibegdac bardzo staba padtam na drodze, gdzie

mniematam ze umre, i gdzie mnie znaleziono. Sledztwo okazalo, ze historja

ich zjadamy.

Wtedy styszatam jak mowit ojciec, ze

opowiadana przez dziewczynke¢ byla niestety prawdziwa.

* Pewien astronom twierdzi,

ze tegoroczne upaly sprowadzone sa
jakiemi$ nadzwyczajnemi zajsciami na stoficu i w jego atmosferze, ktoryeh
dopatrzyt przez szkta. Plamy stoneczne nabraly podobno calkiem nowych
ksztattow, powigkszyly si¢ znacznie, a jedna rozeszta si¢ na dwoje, a po-
tem znikla. Tyle o przyczynach upatéw; o skutkach zebra¢ mozna daleko
wigcej szczegdtow. W Moskwie pala si¢ torfiska, grozac Petersburgowj
losem Sodomy i Gomory, ale p. policmajster Rudiger o$wiadcza w ,,Goto-
sie®, ze niema niebezpieczenstwa dla miasta, bo zolnierze ogien odkopuja,
a od wielkiego magazynu prochu pozar najblizszy, o 8 wiorst jeszcze jest
odlegty. Tymczasem dym owych pozaréw zaswedza miasta, kraje, morza,
a w Toruniu
spowodowal przynajmniej sprzeczki, czy jest pochodzenia moskiewskiego
czy nie. W Berlinie upaly przyniosty ulge jednej znajnieszczesliwszych klas
ludzkosci, bo aresztantom wojskowym, ktorych powypuszczano do czasu
zeby w ciasnych calach nie poumierali. Tamze jaki§ przemys$lny gwalciciel
natury, nasypawszy w pudetko z cygaréw piasku i jaja kurze wen zagrze-
bawszy, w 19 dni doczekal si¢ na stonecznym skwarze $wiezych kurczat,
ktore tern si¢ glownie rdznia od wysiedzianych przez kurg, ze daleko rych-
lej pi¢ zaczely same. W Poznaniu jaki§ majster szewski i mtode dziewczg,
idacy odwidzi¢ krewnych, porazeni zostali od stonca: ona skonata zdotaw-
szy ledwo sia$¢ na krzesto, a szewc si¢ zapamigtal i nozem poranit stroza,

ktory go pilnowa¢ miat. W Anglji pality si¢ taki, moczary, a nawet zboze

w Kotobrzegu nawet psuje zabawy kapielowym gosciom,

na pniu.

* Projektowane jest postawienie pomnika Stanistawowi Jabtonowskiemu.
Pomnik stanag¢ ma we wjadukcie nowej kolei Brodzko-lwowskiej we Lwowie
w okolicy Murowanych Mostow kosztem konsorcjum ksigcia A. Sapiehy.
Obrano to miejsce z powodu znalezienia przy budowie kolei wykopalisk,
$§wiadczacych, ze tam odparto Tatarow 1635 roku.

* Wybuch nitroglicyryny. Straszniejszy niz wszelkie wybuchy pro-

chow i gazow, ktore si¢ od wielu lat zdarzaty, zaszedl wybuch nitrogli-
cyryny w Belgii w Quenast, osadzie robotnikow, przy tomach kamienia
pracujacych. Nitrogliceryna, ktorej sita wybuchowa przeszto sto razy wig-
ksza jest niz prochu, i ktorej byto 1800 kilogramow (45 cent.), reprezen-
tujacych okoto 5000 cent. prochu, zamknigta byta w pudiach blaszanych.
Materja tanie wybucha od ognia, ale od wstrza$nienia nawet niewielkiego;
i zdaje si¢, ze powodem wybuchu bylo nie dosy¢ ostrozne zlozenie jednej
ze skrzyn. Wybuch byl straszny: magazyn, silnie zbudowany, pod ktéorym
skrzynie z nitrogliceryng sktadano, zostat literalnie w proch zamieniony,
belki i sztaby zelazne zostaly skrgcone i porozdzierane; znaleziono jedng
sztabg gruba, okrgcong jakby bransoletk¢ okolo drzewa stojacego o kilka-
dziesiat sazni od miejsca wybuchu. Zboze na polu w okoto, na znacznej
przestrzeni zostalo zmiecione; o kilka godzin drogi od miejsca wybuchu
dato si¢ uczu¢ gwaltowne wstrzas$nienie, jakby trzgsienie ziemi iszyby po-
pekaly. Z osob siedmiu, bedacych, przy wyladowywaniu nitrogliceryny z
wozu znaleziono tylko kawatki ciata nieliczne, kawatek czaszki i dwa
guziki, jeden metalowy drugi kosciany; dwaj ludzie, pitujacy drzewo opo-
dal, znikng¢li bez $ladu; z dziewczynki, bedacej o 100 metrow od miejsca
wybuchu, znaleziono tylko jedng stopg. Sztuka srebra pigciofrankowa zna-
leziona zostala, spalona piawie. Drzewa na kilkadziesigt sazni w okoto
zostaly pogruchotane i ani jeden listek na nich nie zostal. Szczgsciem jesz-
cze, ze o tej godzinie mato kto byl w bliskosci; nikt wige procz owych
10 ludzi nie zginal,
okolicznych,
zwalito.

ale mnostwo pokaleczeniu uleglo przy ruinie domow
z ktorych kilkanascie az do fundamentéw si¢ wyruszyto i
Wtasciciel fabryki nitrogliceryny poprzednio juz przyjat odpowie-
dzialno$¢ za szkody materjalne, jakieby mozebny wybuch wyrzadzil; zbyt
byl pewny ze nic si¢ nie stanie. Po optakanej katastrofie przyjat na siebie
wszelkie wynagrodzenia pieni¢zne — a rodzinom tych, ktérzy zgingli, za-
pewnit pensja dozywotnia w takiej ilo$ci; jaka oni pobierali. Moze w sku-
tek tego strasznego wypadku i przekonania, ze zadna ludzka ostroznosc
nie zdota uchroni¢ od wypadkow podobnych do opisanego wyzej, minister
belgijski spraw wewngtrznych miat zakaza¢ uzywania nitroglicyryny, jak

donosi jedno z pism belgijskich ,,I’/Eecho du Parlament*.
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* W Monachium otwarto szkol¢ sztuk pigknych dla dziewczat, spo-
sobiaca je na rysowniczki wzoréw do robdt kobiecych, pomocnice w za-
ktadach fotograficznych, litografiach, w wydawnictwach obrazkow koloro-
wanych, w fabrykach malowanej porcelany itd.

* Do ,Danziger Zeitung“ donosza o nastgpujacym nowym gwatcie,
popetnionym przez wladze rosyjskie na poddanym pruskim: ,,Prowadzacy
ksiazki pewnego domu kupieckiego w Toruniu, udat si¢ dnia 2. b. m. z
rozkazu swego pryncypata do Nieszawy, azeby odebra¢ tam pieniadze.
W skutek nieuzasadnionej denuncjacji aresztowal go tamtejszy burmistrz i
odestal dnia 3. b. m. do naczelnika wojennego w Radziejewie. Areszto-
wany, opatrzony w potrzebne papiery legitymacyjne, oskarzony byt o prze-
mycanie; rzeczywiscie jednakze nic nie mial przy sobie procz najpotrzeb-
W Radziejewie trzymano go przez cala dobg
i dopiero dnia 4. b. m. wy-

niejszych rzeczy do ubioru.
w wigzieniu, pelnem obrzydliwych owadow,
puszczono go na wolno$¢ bez przestuchania. Pryncypal jego zamierza za-
nie$¢ na nieprawne to postgpowanie zazalenie do wyzszych wtadz i zadaé
zado$¢ uczynienia." Berlinska ,Post, powtarzajac doniesienie .Jhinziger
Zeitung", dodaje ze swej strony: ,Jezeli rzad pruski nie tak dawno temu,
jak to organa péturzgdowe z taka ostentacja donosily, uzyl swego wplywu
w Japonii na korzys¢ pokrzywdzonego pewnego obywatela pruskiego, to
tez nam si¢ spodziewaé godzi, ze przeciez nareszcie polozony bedzie
koniec ciggtym dokuczaniom przez wtadze rosyjskie mieszkancom z nad

granicy Krolestwa Polskiego."

* Zalozenie Poznania sigga czaséw bajecznych , bo odnosi si¢ do po-
dania o trzech braciach Lechu, Czechu i Rusie, ktorzy zeszedlszy si¢ ja-
koby na miejscu, gdzie Cybina wpada do Warty i poznawszy si¢, miejsce
to Poznaniem przezwali. — Pod rokiem 968 za Mieczystawa 1. spotykamy
to miasto w kronikach z okazji zalozenia pierwszego w Polsce biskup-
stwa. Bolestaw Chrobry majac tu swoj¢ stolice w roku 1000 wital cesa-
rza Ottona III. Wzrost miasta datuje si¢ od roku 1240 za Przemystawa
I., ktory tu zamek zbudowal. Tu w roku 1296 obiera szlachta ksigciem
Wiadystawa Lokietka. Waclaw krol czeski przybywa do Poznania roku
1300. Wtadystaw Jagietto gosci razy kilka. Za bezkrolewia po Warnen-
czyku zajmuja Tatarzy Poznafn i Rus$. Najwigkszy wzrost miasta przypada
na wiek XVI.; w roku 1567 liczy Poznan 1700 doméw a 30.000 miesz-
Jan Olbracht, Zygmunt I. Henryk Walezy, Zygmunt III. odwie-
wielkie wyprawiajac uczty z rozmaitych okazji. Wojny
szwedzkie niszcza miasto. W roku 1655 Poznan poddaje
jest czg$ciowo zhlupionym. Jan Kazimierz przemieszkiwal tu z zong, ale dla
morowego powietrza opuszcza miasto, ktore jedna za druga klgski nawie-
dzaj? gromadnie. Szwedzi, Sasi, Moskale tupia Poznan i uiszczg. Konfe-
deracja barska i potaczone z nig klgski daja si¢ mocno uczu¢ miastu
ktore podnosi si¢ dopiero w roku 1779. W roku 1791 wuroczyscie obcho-
dzono tu akt konstytucji 3. maja.

kancow.
dzaja Poznan,
si¢ najezdcom i

Prusacy po raz pierwszy wchodza do Poznania wroku 1793, w trzy lata
pozniej'wkraczaja Francuzi, przybywa Napoleon I. W roku 1815 Prusacy
ponownie zawtadngli Poznaniem. Obecnie Poznan =zalicza si¢ do rz¢du
miast najpigkniejszych w Prusieeb i zajmuje przestrzen 1270 morgdéw i ma
45.143 statych mieszkancow. Poznan oprocz kilkudziesigciu ulic ma trzy
obszerne rynki a cztery place, pomigdzy ktéorymi tak zwany plac Wilhel-
mowski najwigkszy, ma dlugosci 680 a szerokosci 250 stop. Kosciotow
katolickich 14-, klasztorow 4, kilka kos$ciolow ewangielickich i 1 grecki
Z koSciolow najgodniejszym widzenia jest katedralny, zatozony w roku
966 przez Mieczystawa, ktorego zwtloki wraz z prochami Bolestawa Chrob-
rego, Mieczystawa II., Kazimierza Mnicha, dwoch Przemystawow iinnych
spoczywaja w osobnej kaplicy, fundowanej przez znanego patrjot¢ Edwarda
Raczynskiego. W stylu bizantynskim az do szczeg6tow najdrobniejszych
zbudowang jest ta kaplica przez Wtocha Lanci z Rzymu, pigkna mozaiko-
wa posadzk¢ uktadat Salandri Wenecjanin. Obrazy pedzla Suchodolskiego
(Otton III. i Bolestaw u grobu $§w. Wojciecha) i Brzozowskiego, malatura
Scian Jaroczynskiego. Znajduja si¢ tu posagi Mieczystawa 1. i Bolestawa
Chrobrego, dtuta Raucha z Berlina i pigkny mozaikowy obraz, dar hr. Ra-
czynskiej, zony Edwarda. W kaplicach bocznych, ktorych jest 11 w kate-

drze , znajduja si¢ rzeczy godne widzenia. I tak w kaplicy $w. Trdjcy pom-
nik biskupa Adama Konarskiego, dluta Canavexi, w kaplicy N. P. Marji
stary wysoko ceniony obraz w oftarzu w kaplicy $w. Stanistawa Kostki,
rowniez bardzo pigkny obraz Zwiastowania, obadwa przywiezione tu z Pa-
radyza. W kaplicy $w. Krzyza pigkny pomnik Andrzeja Gorki i jego zony
w stylu odrodzenia. W samym za$ kosciele znajduja si¢ pomniki Lubran-
skiego ("1499), Lukasza Gorki (1475), Andrzeja Grodzickiego (1550), An-
drzeja z Bnina (1470). Tuz przy katedrze znajduje si¢ kosciét N. P. Marji
in Summo z wieku XV., ktorego mur zewngtrzny poragbany szablami uda-
jacych si¢ na wyprawe, gdyz wierzono, ze to powodzenie or¢za zapewnia.
Najstarszym jest kosciot §w. Jana Jerozolimskiego, wystawiony w wieku
XII.; w roku 1170 oddano go kawalerom maltanskim. Kos$ciot famy na-
lezy do najciekawszych w Polsce, imponuje ogromem, wewnatrz mozai-
kowany. W wielkim oltarzu pigkny obraz pe¢dzla Smuglewieza. Przed kos-
$§w. Marcina stoi znany z litografji posag Adama Mickiewicza.
zalicza si¢ do najpigkniejszych w Polsce calej. Za-
Jedna z

ciotem
Ratusz poznanski
sigga wieku XIII. Po kilka razy ulegl zniszczeniu.
wiez jego cudownej pigkno$ci rungta w czasie burzy w roku 1725. Mia-
dwa dzwony, z ktorych pierwszy wazyt 100, a drugi 175
sklepienia pierwszego pigtra przy-
Na da-

Trudno

tozenie jego

ta w sobie
cetnarow. Dzisiejszy front ratusza i
pominaja Watykan, w innych czg$ciach przebija si¢ styl gotycki.
wnej wiezy staly posagi mitycznych Lecha, Czecha i Rusa.
0 co$ bardziej wspanialego jak wnetrze tego ratusza. Sklepienia ozdobio-
ne skulpturag i malowaniami, cudowna zgodnos$¢ linij architektonicznych i
powazny spokdj w traktowaniu budowy zachwycaja. Salg gtdwna na pierw-
szem piatrze podzielono na dwoje w przewidywaniu niebezpieczefnstwa, co
jest szkoda nieodzatowana , chociaz i dzisiejsze sa imponujace. Sala po-
siedzen jest ozdobiona malowaniamiw gusécie tych, ktore zdobia jednag salg
Watykanu ; znajduje si¢ tu posag Stanistawa Augusta naturalnej wielkosci.
Wysoko$¢ drugiej galerji na wiezy ratuszowej dosigga 128 stop nad poziom
Pod ratuszem wodotrysk, ozdobiony posagiem przedstawiajacym
Fontana przypomina znajdujgca si¢ w willi Lodo-
vizi pod Rzymem. Patac Dziatynskich tadny gmach czasow nie
dzisiejszych. Odwach pruski z herbami Polski i domu Raczynskich.
Jesliby ulegt jakiejkolwiek zmianie, ma natychmiast by¢ odebrany rzadowi
Stara Zbrojownia, budowa z wieku
Gmach biblioteki Raczynskich
na wzor

rynku.
»Porwanie Prozerpiny."

1 przej$¢ na wlasno$¢ prywatna.
XVI., dzi§ wlasno$¢ prywatna.
ozdobny rzg¢dem pigknych kolumn kornyckich z lanego Zzelaza,
takichze podtrzymujacych dach Luwru w Paryzu. Mialo tu by¢ jeszcze
przybudowane skrzydto dla pomieszczenia galerji obrazoéw, ktora jednak
zatrzymang zostala przez Berlin i tam si¢ do dzisiaj znajduje. Biblioteka
zawiaduje magistrat; w porownaniu z lwowska Ossoliniskich, jest ona uboga.

K. Pillera

»Siolo" pismo zbioro-

W Administracji ,,Nowin" w drukarni

naby¢ mozna po znizonej cenie:
we, zawierajace wybér najlepszych utworéw pisarzy ukrainsko-
lacinskiemi , rozmaite artykuly w jezyku

ruskich , czcionkami

polskim i nigdzie niedrukowane poezje Bohdana Zaleskiego,

Teofila

Cena 4 zlr. w ksiegarniach S zir.

Lenartowicza i t. d. 12to arkuszowych zeszytow 1IV.

Przed laty powies'c P. Stachurskiego — 70 cent., W ksie-

garniach 1 zlr.

Znajduje si¢ takze pewna liczba egzemplarzow dodatkow do
muzyka lj a pomiedzy ktéremi ,Marche Imperial"

1 zir. 80 cent.,

»Nowin:"

osobno Kkosztuje kolorowane ryciny

moéd, wzory i kroje z opisami. Dla prenumeratoréow

»Nowin" — cena dotychczasowa: 2 zlr.

T R E S C -

P !l (dok.). Swiat i sumienie (dok.).

Tatry i Beskid. — Korespondencje z Paryza. -

Wydawca i odpowiedzialny za redakcj¢: Kornel Piller.

Czwarty lipca w Bostonie czyli przygody Bena Jones (dok.). —

W pustyni, —

Rozmaitosci.

Druk Kornela Pillera.



